MANUAL
BASCULANTE




PREZADO CLIENTE

Gostariamos de parabeniza-lo pela excelente escolha de seu novoimplemento
rodoviario. Agradecemos a preferéncia pela marca Librelato e ao adquirir o nosso
produto, vocé adquiriu um equipamento com alta tecnologia, qualidade,
confiabilidade e retorno de seu investimento garantido.

A Librelato S/A tem a inovagdo como um dos seus principais pilares,
investimentos constantes em tecnologia de ponta e profissionais qualificados,
qualidade e seguranca fazem da marca Librelato uma das maiores fabricantes de
equipamentos rodoviarios do pais.

Este manual tem como intuito otimizar sua experiéncia com o implemento,
mostrando com detalhes seus componentes, operagdo e manutengao. Ao rodar com
um produto da marca Librelato vocé pode contar com toda a seguranca e
confiabilidade que os mais de 50 anos de experiéncia da marca. Ao adquirir com um
equipamento Librelato vocé podera contar com servigos como:

e Ampla Rede de Servigos Autorizada;

e Pecasoriginais;

e Compromisso com padrdes internacionais de qualidade;

e Altatecnologia;

e Profissionais comprometidos e qualificados pela fabrica;

e (Garantia de fabrica para implementos e suas pegas de reposicao,
conforme avaliagdo de nosso pos-venda.

Para o melhor desempenho e durabilidade de seu implemento, a Librelato
recomenda que sejam realizadas as manutengdes periddicas descritas neste manual,
onde vocé encontrara também o Certificado de Entrega e Inicio de Garantia, que visa
orienta-lo quanto a concessao e periodos de garantia.

Em casos de duvidas sobre seu implemento, vocé podera contar com nossa
equipe e com a Rede de Distribuidores Librelato que estardo a disposi¢ao para melhor
atendé-lo.

Nota:

e O presente manual descreve as caracteristicas, forma de utilizaggo,
lubrificagOes e manutengdes, acessorios, caracteristicas técnicas e especificas
entre outras informagfes. Quando seu implemento tiver mais que uma
composigdo, as instrugOes deverdo ser seguidas para cada uma das

composigdes de seu implemento.
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TERMO DE GARANTIA

A Librelato S.A. Implementos Rodoviarios confere aoimplemento especificado
neste certificado a garantiade 12 (doze) meses, sendo 3 (trés) meseslegal + 9 (nove)
meses contratual, a contar do faturamento da nota fiscal ao cliente, exclusivamente
contra defeitos de:

e Fabricagdo (a garantia cobre as partes, pegas e componentes fabricados pela
Librelato);
e Pintura padréo Librelato.

A garantia somente tera validade se estiver de acordo com as condigdes de
garantia e especificagdes deste manual.

Ao retirar o implemento deve-se verificar se 0 mesmo se encontra em
conformidade com o pedido realizado.

Para os componentes adquiridos de terceiros, como por exemplo, acessorios,
valvulas pneumaticas, entre outros, a Librelato transfere a seus clientes as mesmas
condic¢Oes de garantia recebidas de seus fornecedores, devendo os mesmos serem
reclamados em garantia através da Rede Autorizada Librelato.

A garantia limitada fornecida pela Librelato S.A. cobre exclusivamente os reparos ou
substituicdes de componentes com defeitos de fabricagdo ou montagem, conforme
especificado neste manual, dentro dos prazos estipulados, ficando excluidas da cobertura
da garantia quaisquer indenizagOes por perdas e danos diretos e indiretos. A Librelato se
compromete a realizar os atendimentos em garantia com a maior brevidade possivel,
dentro dos prazos legais e técnicos razoaveis, porém nao se responsabiliza por eventuais
prejuizos decorrentes da indisponibilidade temporaria doimplemento rodoviariodurante os
reparos.

OBSERVAGOES IMPORTANTES

O uso inadequado do implemento, danifica, reduz sua vida Util, implicando na
perda da garantia do mesmo.

A Librelato considera como uso inadequado:

e Excessodecarga;

e Efeitos de colisdo contra o equipamento por inabilidade do operador do processo
de carregamento e descarregamento;

e Transporte de cargas ndo recomendadas para o tipo de implemento;

e Qualqueralteracao realizada no implemento sem autorizagéo prévia da Librelato;

e Manutencdes inadequadas e/ou méa conservagao;

e Servigos de manutengao executados por terceiros ndo autorizados;
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Transporte de carga concentradas. Este tipo de carregamento tem algumas
restrigbes, pois este produto foi projetado para transportes de cargas
uniformemente distribuidas. Em caso de duvidas, consultar a fabrica;
Trafegarem velocidades ndo compativeis com as condi¢des das estradas.

A Librelato recomenda alguns cuidados especiais:

Executar as tarefas de uso e manutencao dentro das normas de segurancga, a fim
de evitar danos ao implemento e possiveis acidentes;

Manter o implemento sempre limpo e em bom estado de conservacao;

Realizar a substituicdo de pecas desgastadas ou danificadas conforme indicagéo
deste manual, utilizando pegas e componentes originais;

Nao transportar materiais que nao estejam dentro das especificagdes do
implemento.

Atencéo:

O proprietario adquirente do implemento ora adquirido da fabricante
Librelato, compromete-se a repassar as instrugoes de uso e funcionalidade

do referido implemento, em caso de comercializagao.

CONDIGOES DE GARANTIA

Nota:

A garantia tera validade somente se observadas as seguintes condigoes:

O cliente ter seguido as instrugdes do Manual do Proprietario;

Oimplemento ter sido utilizado em condigdes normais, ndo submetido a sobrecargas;

O implemento ter sido submetido as manutengdes periodicas recomendadas, na Rede
de Distribuidores Librelato, dentro dos periodos estipulados;

Ter utilizado pecas e componentes genuinos Librelato nas reposi¢des e manutencdes;
Ter utilizado lubrificantes recomendados pela Librelato;

Os servigos de reparos e substituigcoes terem sido executados pela Rede Autorizada
Librelato;

Mediante a apresentacgado do Certificado de Garantia e/ou a Nota Fiscal de aquisi¢éo do
implemento em questao.

Uma pega genuina, substituida em regime de garantia na rede autorizada
Librelato, temo prazode garantiavalidoaté otérminodagarantia do implemento;
As pegas originais Librelato (adquiridas na rede Libreparts ou DSH) possuem
garantia legal de 3 (trés) meses, mais 3 (trés) meses contratuais contra defeitos de
fabricacao, desde que a instalagdo seja realizada na rede de oficinas autorizadas.
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Totalizando dessa forma 6 (seis) meses a partir da data de emissdo da nota fiscal de
venda para o cliente;

e (Condigdes de garantia de pneus: Os pneus montados nos implementos ou vendidos
através da Libreparts possuem a garantia contra defeito de fabricagéo repassadas
pelos devidos fabricantes, razao pela qual a Librelato repassa todos os atendimentos
de garantia diretamente as autorizadas de cada marca de pneu. Dessa forma, o
cliente devera solicitar a garantia diretamente a uma das autorizadas da marca do
pneu, acompanhado da nota fiscal de compra do implemento ou pneu avulso;

e A Llibrelato reserva-se o direito de modificar as caracteristicas e introduzir
aprimoramentos em seus implementos, sem incorrer na obrigagéo de efetuar a
mesma alteragao nos implementos anteriormente produzidos;

e A presente garantia integra o contrato de compra do implemento, obrigando
aspartescontratantesaolimite de suascondi¢des e termos.

INICIO DE GARANTIA

Oimplemento a que se refere este certificado foi testado e aprovado na fabrica,
antes de ser disponibilizado para a entrega.

O proprietéario devera realizar na Rede Autorizada Librelato as manutengdes
periédicas presentes neste manual. Efetuar as manutengdes de forma correta e de
acordo com a periodicidade indicada é indispensavel para manter as condicoes
adequadas de funcionamento, obtendo o melhor desempenho e assegurando a garantia
contratual doimplemento.

Importante

e Apresentar este manual e certificado de entrega do produto nas solicitagdes de
servicos em garantia, os quais sdo fornecidos junto com o implemento
adquirido;

e Manter a nota fiscal de compra, documentagdo pertinente a entrega do
implemento (check-list) e este manual junto ao implemento;

e Emumaeventualsolicitagdo de garantia, alguns componentes podem necessitar
de ensaios destrutivos para sua anélise. Nesse caso, as pegas nao poderdo ser
reutilizadas pelo cliente.

Atencao:

e As tarefas e periodos das manutengdes, previstos no capitulo manutengao
periddica, sdo servigos indicados pela Librelato e rigorosamente necessarios para
gue o proprietario mantenha o implemento em condigbes normais de
funcionamento, garantindo, assim, melhor desempenho e maior durabilidade.

e Por motivos de segurancga, a Librelato recomenda que o implemento ndo seja
disponibilizado a terceiros que desconhegcam as condigles de seguranca, No uso
e manutengdo do mesmo.
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SUSPENSAQ MECANICA 2E 3 EIXOS - LIBRELATO AUTOLUB

As suspensdes Librelato sdo equipadas com suporte central e balancim modelo
Librelato Autolub, que conferem ao implemento:

e Melhoria na estabilidade;

e Esfrega de mola movel, menor custo de manutengao;

e Buchas dos bracos tensores injetadas;

e Suporte em chapa estampada agregando maior resisténcia e menor peso;
e Bragos moveis de facil alinhamento.

SUSPENSAO DISTANCIADA LIBRELATO SUPER

A Suspensao Distanciada Librelato Super é indicada para aplicagdo em estradas
pavimentadas.
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MANUTENGOES:

e Sempre que houver manutengdo das buchas e/ou dos bragos tensores, verifique
o torque nas porcas e parafusos;

e Aoperacdo doimplemento com o torque ndo recomendado, pode causar danos
no suporte central, parafusos e bucha de borracha, para aumentar a vida Util do
componente, verifique o torque na Tabela de Torques, indicado neste manual;

e Apesarda Suspensao Distanciada Librelato Autolub ter o mesmo conceito da
Suspensao Mecanica 2 e 3 eixos juntos, observar a relagédo de torques
apresentados na Tabela de Torques e Plano de Manutengao deste manual.

e Paramaioresinformagdes verifique o Plano de Manutengao Periddica.

TORQUE:
ITEM DESCRICAO TORQUE (Nm)

1 PF LUVA DOS BRACOS TENSORES 190+£10

2 PORCAS BATENTE DE MOLA (BALANCIN) 19010

3 BRACO TENSOR 19010

4 GRAMPO DE MOLA 440+ 50

5 PORCAS BATENTE DE MOLA (BALANCIN) 190+£10

6 PFM24 BUCHA TENSORA 750+ 50
Importante:

Aperte parcialmente as porcas nos grampos até encostar na sapata da viga de eixo,
aplicando gradativamente o aperto, obedecendo a sequéncia em “X" conforme a sequéncia
descrita na figura abaixo, até chegar no torque informado.
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MANUTENGAO DO SUPORTE CENTRAL

Verificar visualmente, quanto ao desgaste, o estado dos itens que compoem
osuporte central, de acordo com a tabela de manutengao preventiva, noitem suspensdes
mecanicas:

e Corpo do suporte central;
e Balancim;
e Buchadeborracha e parafuso.

SUSPENSAOPNEUMATICA

Asuspensdo pneumatica possui molas pneumaticas e amortecedores, em vez de
feixes de molas para manter a estabilidade do produto. Cada eixo compde um médulo de
suspensao, tornando as suspensodes independentes umas das outras. Seu principio de
funcionamento é a manutengao constante da distancia entre o chassi e o solo, que é
efetuado pela Valvula Niveladora da Suspensao.

Esta suspensao possui viga de eixo soldada aos bragos, e suportes com sistema de
ajustedoalinhamentodoeixo.
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VALVULA NIVELADORA DA SUSPENSAQ

A valvula niveladora controla a altura de trabalho da suspensdo pneumatica,
ajustando a pressao das molas pneuméaticas, mantendo constante a distancia entre o
chassi e o solo, independentemente da condigdo de carga e movimentagao do veiculo.
Os produtos Librelato necessitam de apenas uma valvula niveladora por semirreboque,
independentemente do nimero de eixos.

Aregulagem da valvula niveladora deve atender a medida indicada no suporte
soldado, conforme imagem abaixo, com ou sem carga.

A altura de projeto consiste na distancia entre o centro do eixo e a face inferior da
base.

Importante:

O desempenho da suspensao sera afetado caso a regulagem da vélvula niveladora
da suspensao esteja fora da medida indicada, diminuindo assim a vida util dos
componentes da suspensao e anulando a garantia do produto. Caso seu implemento
apresente a altura "X" diferente da informada, procure o Servigo Autorizado Librelato mais
proximo para verificar o ajuste da Valvula Niveladora da Suspenséo.
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Além disso, € muito importante verificar a altura de acoplamento do veiculo trator,
garantindo que o chassi do implemento trabalhe nivelado. O ndo cumprimento desta
condicdo também afeta a condigdo de trabalho da suspensdo pneumatica e a
consequente perda da garantia.

REGULAGEM DA ALTURA DE TRABALHO DA SUSPENSAQ PNEUMATICA

A regulagem da valvula niveladora da suspensao podera ser efetuada com o
implemento carregado ou descarregado.

Importante:

e Toda e qualquer manutengao deve ser realizada por um profissional qualificado
e com todos dos cuidados para que o servigo seja executado de maneira segura;

e Para maiores informacgOes sobre a Suspensdo Pneumatica que equipa seu
reboque ou semirreboque Librelato e ajustes de manutengdes procure o Servigo
Autorizado Librelato mais préximo.

TRAFEGO COM A SUSPENSAOQ SEM PRESSAQ

Quando uma mola pneumatica (bal&o de ar) se romper ou o circuito
pneumatico apresentar vazamentos consideraveis, ocorrera perda de pressdo no
sistema, fazendo com que a suspensao entre em batentes, ou seja, o implemento
baixara a suspensao até apoiar nos batentes internos. Neste caso, proceder a
reparacgao da avaria, pressurizar novamente o sistema e aguardar o nivelamento da
suspensdo. A suspensdo nivelar-se-a automaticamente na altura estabelecida na
Ultima regulagem, caso esta regulagem nao tenha sido alterada.

O rompimento de uma mola pneuméatica nao impede que o implemento trafegue
por um percurso curto (até 5 Km) em baixa velocidade, nas seguintes condigdes:

e Se o implemento possuir trés eixos, isolar a suspensdo afetada e pressurizar as
demais, ou ainda, trafegar em batentes (ver nota abaixo);

e Seoimplemento possui um ou dois eixos, poderé trafegar em batente (ver nota
abaixo).
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Nota:

ALibrelato orienta o uso dos procedimentos acima somente em casos de extrema
necessidade, por um percurso curto (até 5 Km) em baixa velocidade, a ponto de tirar o
implemento da zona de risco de acidente, ou seja, saida da rodovia e chamar assisténcia

ou manutengdo mais proxima. Todo o sistema e/ou as outras suspensoes
sofrerdo sobrecarga, comprometendo o seu funcionamento. Salientamos também que
nesses casos O implemento ndo se encontra nas condiges ideais de operacao,
comprometendo a sua dirigibilidade.

INSTRUGOES DE MANUTENCAO

e Inspecione o0s componentes da suspensdo pneumatica em intervalos
regulares durante operagdo normal e sempre que o produto for consertado;

e Antes de cada viagem, inspecione visualmente a suspensdo e atente para
ruidos e vazamentos de ar;

e Apds os primeiros 10.000 Km de operacao, inspecione todos os parafusos e
porcas, verifique os valores de torque (vide Tabela de Torques) dos parafusos;

e Verifique se existem trincas nas soldas dos suportes, nos reforgos, nas molas
de tragdo ou brago de reacdo e eixo, nas sapatas de molas (Suspensdo
Pneumética);

e Verifique o estado das molas pneumaticas, observando se apresentam cortes
ou sinais de desgaste;

e Verifique se as buchas dos amortecedores apresentam desgaste;

e Inspecione os amortecedores quanto a sinais de vazamento de 6leo.

e Verifique o Plano de Manutencgoes Periddicas e torques indicados na tabela
contida neste manual;

e (Casoalgum item esteja danificado, providenciar a substituigéo.

e (Casootorque ndo esteja dentro do recomendado, pode causar danos aos
componentes da suspensao como parafusos, bucha e suportes;

e Sempre que houver manutengao, verifique o torque nas porcas e parafusos
seguindo a Tabela de Torques, indicada neste manual.

ARRUELAS DESGASTE (ESPACADORAS)

Numa inspecdo visual verifique se as arruelas estdo presentes, cortadas,
desgastas ou deterioradas. Movimentos entre as partes inerentes do movimento do
mancal sdo esperadas.
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Asarruelas podem estarem forma de prato, onde as arruelas apresentam emsuas
bordas uma deformagdo em forma de prato, isto € considerado normal. Se notar estas
condigdes, entdo nenhuma inspegao mais profunda sera necessaria. As arruelas ainda
apresentam condic¢Oes de utilizagao.

“ABAULADO

: INCADA/
NORMAL (A) NORMAL(B) ANORMAL(C)

As arruelas de desgastes devem ser verificadas semanalmente, pois sua
durabilidade esta diretamente ligada a aplicagdo e ao tipo de equipamento. Se houver
perda, corte ou outro tipo de desgaste na arruela, o brago da suspenséo deve ser retirado
para uma inspegao mais cuidadosa.

Para maiores informagdes, verifique o Plano de Manutencgéo Periddica.

EIXO CONVENCIONAL

O eixo convencional dispde de:

e Todososrolamentos 32218;
e Aneldoretentor substituivel;
e Tubosem costuralaminadoa quente, forjado nas extremidades e normalizado;

e Fixagdodosrolamentos através de porcas de ajuste, arruelas dentadas e arruelas

trava;
e Cubosetambores em ferro fundido;

e Freios com lonas que proporcionam desgaste uniforme e total aproveitamento da

espessura Util.

Atencao:
Acada 60.000 km para aplicagbes rodoviarias e 40.000 km para aplicagbes
fora de estrada, nas trocas de lona de freio (verificar a necessidade) ou a cada
desmontagem dos cubos de roda:
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e Examinarrolamentos, trocar a graxa dos rolamentos, substituir as arruelas lisae
dentada, os retentores, juntas do cubo e ajustar a folga dos rolamentos;

e Ajustarafolga dos rolamentos dos eixos;

e Examinarcomponentes do freio e substituir todas as molas dos patins.

Torque:
o Verifique o Torque na Tabela de Torques, indicado neste manual;
e (Casootorquendoestejadentrodorecomendado, pode causardanos nos
componentes fixados como: Cubo, Aros/Rodas e etc.

Manutengdes:
e Verifique graxa indicada para procedimento em manutengoes;
e Sempre que houver manutengao dos rodados, verifique o torque nas porcase
parafusos na Tabelade Torques;
e Paramaiores informagdes verifique o Plano de Manutengéo Periddica.

SISTEMA AUTODIRECIONAL

O semirreboque Librelato equipado com eixos distanciados conta com o sistema
autodirecional. O sistema autodirecional € composto por componentes mecanicos e
pneumaticos, especialmente desenvolvidos para dotar o semirreboque, com eixo
distanciado, de um sistema automatico de diregao que confere melhor dirigibilidade e
estabilidade ao implemento com menor arraste de pneus.

Atencdo:
e Antesdeiniciaramanobraem marcha ré do conjunto, certifique-se de que oeixo se
encontra suspenso. Dessa maneira se evita o giro do eixo autodirecional,
prevenindo assim danos no sistema, suspensao, pneus e chassi.
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Torque:

ITEM DESCRIGAO TORQUE (Nm)
1 PF SX M50x2 CL12.9 600*
2 PARAFUSO ALL C-C M12x1,75x30 CL12.9 185N.m+15
3 PARAFUSO M24x3x140 CL10.9 175N.m + 20
4 PARAFUSO M16x1,5x70 CL10.9 250N.m + 25
5 PARAFUSO ALL C-C M16x2x20 MA CL12.9 250N.m + 25
6 PARAFUSO ALL C-C M12x1,75x30 CL12.9 185N.m £ 15
7 PARAFUSO M8x1,25x20 CL10.9 15N.m+5
8 PARAFUSO M24x2,5x110 CL 8.8 45N.m +5
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Manutencdes:

e Paramaiores informagdes verifique o Plano de Manutengao Periddica.

LUBRIFICAGAO DA JUNTA DE ARTICULAGAO

e Paraajuntadearticulagdo, ointervalo maximo de lubrificagdo € 5000km

Suspensao Ibero:

Pontos de lubrificacéo
via graxeira.

Suspensao KLL:

GRAXEIRA DO MANCAL

DO FREIO
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INSPECOES NOS SISTEMAS AUTODIRECIONAIS:

A Librelato recomenda algumas inspegdes periddicas e quanto ao carregamento

e Verificara distribuicdo da carga, de forma a evitar sobrecargas

o Verificar periodicamente se os amortecedores e molas pneumaticas apresentam
vazamentos ou estejam danificados;

e Seosamortecedores do sistemaapresentam danonosolhais e corpo, perdade
eficiénciaevazamentos;

e Verificar periodicamente a valvula reguladora de carga;

e Realizar asinspecoes indicadas para a suspensao pneumatica, conforme
este manual.

CAIXA DE CONTROLE SUSPENSAOQ MISTA

As Caixas de controle do sistema com suspensao mista, tem funcionalidades
semelhantes para as aplicagdes no eixo manga e eixos pneumaticos, para manter a
pressao das molas pneumaticas mantendo a distribuigdo da carga equalizada entre os
eixos da suspensao. Essa caixa é localizada no lado esquerdo.

A pressdo de trabalho da suspensao pneumatica deve ser regulada de acordo
com a carga transportada (vide Tabela de Regulagem da Pressé&o, localizado no manual
do proprietario em Suspensao Pneuméatica Independente ou no adesivo fixado proximo a
caixa de controle).
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Observacéo:

Jamais erga o eixo sem que as bolsas da suspensdo estejam infladas, pois poderdo ocorrer
danos nas bolsas.

SISTEMADE FREIO

Sistema de freios com sistema “tubeless”, atuados a ar comprimido. Os patins séo
montados em pinos de ancoragem independentes que permitem troca rapida e
operados por eixo expansor. Os freios sdo montados com didmetro de 16.1/2", largura
de 8", com lonas conicas.

Nota:

e Verificar periodicamente os componentes, especialmente os que sofrem
atritos e desgastes regulares, tais como: lonas de freio, molas, tambores,
retentores, etc., substituindo sempre por pegas genuinas Librelato, nos
periodos indicados ou quando for necessario.

Recomenda-se a utilizagdo dos tambores de freio até, no maximo, 3 mmacima
do didmetro original, ao ultrapassar esta medida recomendamos que o mesmo seja
substituido poruma nova peca.

Diametro original=@419,20mm; Diametro maximo=@422,20mm.
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Importante:

Os eixos a disco (com cubo liso) proporcionam menor ventilagédo nos rodados.
Com isso, o maior ou menor aquecimento dos rodados nesta configuragdo, depende
exclusivamente da maneira que o condutor (motorista) utiliza os freios do conjunto
veiculo-trator e semirreboque. Levado a situagéo extrema de utilizagdo incorreta, este
aguecimento podera comprometer seriamente os componentes do rodado, como:
cubos, tambores, rolamentos, os componentes do freio, e até os pneus.

AJUSTADOR DEFREIO AUTOMATICO

O ajustador automatico de freio tem por objetivo manter constante a folga entre
alona e o tambor de freio, fazendo o ajuste necessério a medida que as lonas de freio
desgastam.

Sempre que ocorrer troca de lonas de freio do implemento, a regulagem devera
ser realizada manualmente. A partir disso o ajustador se regulara automaticamente,
acompanhando o desgaste da lona de freio.

Para iniciar a operagao de regulagem do ajustador automatico, siga as seguintes
orientagdes:

e (Calcar adequadamente o produto e tomar todas as medidas de segurancga
necessarias.

e Aregulagem deve seriniciada apos liberar o sistema de freios;

e Oimplemento deverd manter a pressao minima para teste de 6 bar;

e Ergaoeixoaté que o pneu esteja livre de contato com o solo;

REGULAGEM CATRACA AUTOMATICA SENSIVEL AO CURSO

e Libere a lingueta do bujdo retratil, gire o parafuso de regulagem até as lonas
encostarem no tambor e retorne-o 2 volta. Veiculos equipados com ajustador
automatico necessitam regulagem a cada troca de lona ou quando for
executada a manutengao no sistema de freio.
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e Apos feita a regulagem, medir a distancia desde o fundo da camara até o
centro do pino maior, com o freio totalmente desaplicado. Em seguida, com
auxilio de uma ferramenta, acione o freio manualmente.

e (Com o freio acionado manualmente, fagca a medigdo novamente da distancia
do fundo da cdmara até o centro do pino maior. A diferenca deve ficar entre 10
e 28 mm. Caso contrario, repita a operacao inicial.

Manutencao:

Recomenda-se realizar a manutengao do ajustador automatico para aplicagdo
severa a cada 60.000 km ou 6 meses, e para aplicagdo normal a cada 120.000 Km ou
1 ano.

Lubrificacdo:
A lubrificag8o deve ser realizada seguindo um dos critérios abaixo (tendo como
base o critério mais frequente dos apresentados):
e Em utilizagdo em condigdes severas, realizar a cada 4 meses ou 60.000 Km.

e Em utilizagdo em condigdes normais, realizar a cada 6 meses ou 100.000 Km.
e Programagao da frota.

MANUAL LINHA BASCULANTE




Ponto de Lubrificacao:

A - Locais para escoamento da graxa.
B - Graxa a base de litio contendo bissulfeto de molibdénio ou graxa do tipo sabdo
metalico.

Atencéo:
e NUNCA lubrifigue o ajustador com o freio (servico e estacionamento)
acionado;
e PARE de lubrificar o ajustador quando a graxa escoar pelo bujdo retratil ou pela
engrenagem. O excesso de graxa compromete o funcionamento do ajustador
automatico.

REGULAGEM AJUSTADOR AUTOMATICO POR FOLGA

e Verifique se o brago regulador e o suporte do ajustador estdo montados na
posicéo correta (1) e se a seta estd montada no sentido de acionamento do
cilindro de freio (Cuica) (2);

o

e Gire todas as rodas para garantir que estdo girando livres, caso haja alguma
interferéncia gire o parafuso de regulagem do ajustador de folga automéatico
com uma chave de 12 mm no sentido anti-horério.

e Gire o pneu manualmente em velocidade constante e aperte o parafuso de
regulagem no sentido horario até o exato momento de contato entre lona e
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tambor, fazendo com que o pneu pare de girar por completo;

R

e Gire o parafuso de regulagem no sentido anti-horério até 270° (3/4 de volta)
aplique o freio de servigco (m&o de amigo amarela) por 10 vezes para realizar o
ajuste fino;

270° \®

(3/4 de volta)

e Girar o pneu novamente e verificar se 0 mesmo esta girando livre, caso haja
algum tipo interferéncia entre tambor e lona (o tambor de freio deve ser
analisado para verificar uma possivel ovalizag&o).

ATENGHO:
e Apds aregulagem em todos os ajustadores de todos os eixos do implemento,
realize o teste para assegurar-se que o freio funcione normalmente;
e Aregulagem nao sera obrigatoriamente igual em todos os ajustadores, devido
as folgas serem Unicas em cada equipamento;
e Na&oapertar mais o parafuso de regulagem apds o pneu ter parado de girar;
e Na&ousarchave de boca no pino de regulagem. Utilizar somente chave estrela.

Manutencio

Em utilizagdo em condigGes severas, realizar a manutengdo do ajustador
automatico para aplicagdo severa a cada 60.000 km ou 6 meses, o0 que ocorrer antes.

Em utilizagdo em condi¢des normais a cada 120.000 Km ou 1 ano, o que ocorrer
antes.
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TROCADELONAS DE FREIO

As lonas de freio devem ser trocadas quando atingirem aproximadamente 7
mm de espessura, pois a partir da espessura minima permitida, os rebites interferem
notambor de freio, danificando a superficie interna e comprometendo todo o conjunto
do freio, o que podera ocasionar a perda total da capacidade de frenagem.

Para o funcionamento eficazdo sistema de freio, a Librelatorecomenda:

e Averificagdo daslonasde freio ser efetuada pelas aberturas existentes no tapa-
po;

e Aotrocaraslonasdevemsertrocados, OBRIGATORIAMENTE, todasas molasdo
conjuntode freio e utilizar somente componentes genuinos Librelato;

e Busque semprerealizar as manutengdes na Rede de Distribuidores Librelato.

Observacdo:
O desgaste das lonas de freio esta associado a varios fatores, tais como:

e Tipo de regido onde o implemento opera;

e Pesodacargatransportada;
e Forma de condugdo do implemento pelo operador.

Sendoassiméimpossiveldeterminaruma quilometragem que definaa vida Utilda
lona de freio. Portanto, o desgaste prematuro das lonas de freio ndo é passivel de
garantia.

Importante:
e A Librelato recomenda trocar as lonas de freio do implemento na sua Rede

Autorizada, garantindo o uso de componentes genuinos, ferramentas e
procedimentos adequados;

e Embora as lonas de freio, rebites e molas ndo sejam cobertos pela garantia do
implemento, a Librelato isenta-se de qualquer responsabilidade pela nao
observacdo das praticas recomendadas acima e suas consequéncias.
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SISTEMA ABS

Os semirreboques Librelato s&o equipados com o Sistema ABS (Anti-lock
Breaking System) ou EBS (Electric Brake System).

O sistema ABS € um sistema de controle de frenagem que evita que a roda
bloqueie (quando o pedal de freio é pisado bruscamente) e entre em derrapagem
proporcionando uma melhor dirigibilidade, seguranga, confiabilidade e durabilidade
dos componentes. Ja o sistema EBS € um sistema de frenagem eletrénico, com
resposta mais precisa e rapida se comparado com um implemento ABS.

Observacéo:
O EBS é composto por um sistema ABS + Antitombamento + Freio eletrénico +
Opcionais.

MANUTENGAO PERIODICA

Qualquer manutencao no Sistema ABS/EBS devera ser realizada pela Rede
Autorizada Librelato, garantindo a qualidade do servigo e a utilizacdo de pegas
originais.

Importante:

¢ Quando o veiculo trator for dotado de sistema de freio ABS/EBS, eventuais
problemas no sistema de freio do implemento serdo identificados pelo
motorista, por meio de uma lampada especifica, instalada no painel do veiculo-
trator,;

e (Caso o veiculo trator ndo for dotado de sistema de freios ABS/EBS, sera
possivel observar uma lampada na frontal do semirreboque que pode ser
observada através do retrovisor do lado do motorista, da cabine, caso ocorra
alguma discordancia na funcionalidade do sistema.

Funcionamento:
e |&mpada acende e apaga durante a frenagem - funcionamento correto do
sistema ABS/EBS;

e |ampada permanece acesa durante a frenagem - falha no sistema ABS/EBS.

©)(©)©@
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Nota:
e Veiculo trator ndo dotado de sistema ABS/EBS, a lampada verde do
semirreboque é acesa sempre que o pedal de freio acionado;
e EBS é um sistema de frenagem eletrénico, com resposta mais precisa e
rapida se comparado com um implemento ABS. Para o correto
funcionamento o “Cavalo trator” ou “Cavalinho” devem conter o sistema EBS.

e Umeventual problema no sistema ABS/EBS nao impede o funcionamento do
sistema de freio do implemento, que continuara funcionando normalmente,
perdendo apenas a fungdo antitravamento.

AJUSTEDOSENSOR

A distancia entre anel dentado e sensor ndo deve exceder 0,5 mm, o
afastamento destes componentes acima do limite indicado implicara na per- da da
fungdodeleituradoSistemaABS/EBS.

Importante:

0,5 mm
|

e Paramaioreficiéncia de todo o conjunto do sistema de freio, consulte o capitulo
referente a manutengdes.

SISTEMA PNEUMATICO DE FREIO

O sistema pneumatico de freio dos implementos Librelato esta em conformidade
com a legislagao de transito em vigor, sendo testado e aprovado na sua configuragao
original.

O sistema é constituido de duas linhas de ar que interligam o veiculo-trator ao
implemento, com a finalidade de acionar os freios do semirreboque, que sao:

e ALINHADESERVICO (Amarela) é a linha de ar acionada através da vélvula pedal,
liberando o ar do reservatorio para as camaras de freio, freando o semirreboque
ou o conjunto. A pressdo dessa linha somente é diferente de O Bar quando o
motorista aciona a valvula pedal (ato de pisar no freio);
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e ALINHA DE EMERGENCIA(Vermelha) é a linha de ar continuo, a qual mantém o
reservatorio de ar carregado para as fungdes do sistema pneumatico. A pressdo
nessa linha deve estar entre 6,5 e 8,5 Bar, conforme adesivo colado proximo aos
engates de ar doimplemento.

Observacéo:

A diferenga de pressao entre o veiculo-trator e o semirreboque, denominada
predominancia ou antecipagao de freio, devera estar entre 0,4 e 0,6 bar. Se esta
regulagem for maior, prejudicara o desempenho do sistema de freio do conjunto,
ocasionando desgaste pré-maturo e/ou superaquecimento dos componentes.
Verificar e, caso haja diferencas, deve-se procurar a concessionaria do veiculo-trator,
para que seja efetuada a regulagem correta.

Importante:

e Paraque oimplemento mantenha o desempenho mais proximo possivel doideal e
sua condigao original, a Librelato recomenda que, em caso de necessidade de
reposicoes, sejam utilizadas pecas e componentes originais Librelato.

Atencéo:

e Autilizagado de pegas e componentes de marcas e especificagdes diferentes dos
originais ou qualquer alteragdo no sistema pneumatico pode alterar a
funcionalidade do mesmo, portanto, se tais alteragdes isentam a Librelato de
qualquer responsabilidade.

Nota:

e O sistema pneumético do semirreboque esta dotado de valvula de dupla
retengdo, a qualevitaa duplaatuagdodofreio, ou seja, dacédmara de servicoe da
camarade emergéncia, em conjunto;

e As vélvulas de movimentagdo de estacionamento que estdo montadas no
conjunto painel controle e a valvula do suspensor, estdo localizadas na lateral
esquerdadoimplemento;

Atencao:

¢ Alinha de emergéncia ndo deve ser usada como freio estacionario.

e Autilizagdo de pegas e componentes de marcas e especificagdes diferentes
dos originais ou qualquer alteragao no sistema pneuméatico pode alterar a
funcionalidade do mesmo, o que isenta a Librelato de qualquer
responsabilidade.
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INSTRUCOES DE USO DO SISTEMA PNEUMATICO:

O sistema pneumatico de freio dos implementos Librelato possuem vélvulas e
equipamentos, que devem ser utilizados corretamente, proporcionando melhor
desempenho e segurangaaoimplemento.

i FUNCIONAMEN- ~
VALVULAS FUNGCAO
TO
Pressione para Permite  movimentar o
Linhade liberar implemento  quando o
Emergéncia mesmo ndo esta acoplado
Puxe para acionar aoveiculotrator.
) Puxe para acionar Permite acionarofreio de
Freiode estacionamentodo
Estacionamento Pressione para .
iberar semirreboque.
Pressione para Permite suspender o eixo
Suspensor levantar do semirreboque (quando
Pneuméatico tiver suspensor instalado)
Puxe para baixar

Observacdo:
No caso do semirrebogque com mais de uma composicao, todas asinstrugdes de uso
deverdo serexecutadas em cada uma das mesmas.

COM O SEMIRREBOQUE ACOPLADO

Antes de iniciar viagem, liberar os freios do semirreboque por meio da valvula de
estacionamento. Quando estacionar, frear mecanicamente o semirreboque por meio da
valvula de estacionamento (freio de estacionamento).

COM O SEMIRREBOQUE DESACOPLADO

O semirreboque desacoplado deverd permanecer freado. O sistema
pneumatico possui valvulas que comandam o freio de estacionamento, travando ou
liberando os freios, no caso de precisar movimentar o implemento desacoplado do
veiculo-trator.
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PARA FREAR O SEMIRREBOQUE DESACOPLADO:

Quando é desacoplado e a linha de ar do caminhao for retirada do implemento, a
valvula painel de controle do semirreboque entra em estado de emergéncia, freando
todos os eixos do semirreboque. Mesmo assim é necessério fred-lo mecanicamente
(freio de estacionamento). Para isso, acione a valvula de estacionamento para posi¢&o
estacionar, a qual freia mecanicamente o semirreboque, por meio das camaras spring
brake.

PARA MOVIMENTAR 0 SEMIRREBOQUE DESACO- PLADO:

Para movimentar o semirreboque sem que esteja acoplado, é preciso que o
bot&o da valvula de movimentagéo (linha de emergéncia) esteja pressionado e, em
seguida, deve ser acionada a valvula de estacionamento para liberar os freios do
semirreboque.

PARA ACOPLAR O SEMIRREBOQUE:

Ao acoplar o semirreboque, a véalvula de movimentagdo € acionada
automaticamente com o sinal proveniente da linha de emergéncia do veiculo-trator,
necessitando apenas liberar o freio de estacionamento spring brake, por meio da vélvula de
estacionamento

Importante:

e Sempre que tiver com o implemento desacoplado, os engates de emergéncia e de
servico devem estar fechados para evitar a entrada de impurezas no sistema
pneumatico;

e Antes de liberar o freio de estacionamento do semirreboque verificar se o
caminhao esta com o freio estacionamento acionado.

Nota:

e Para que todas as fungdes do sistema pneumatico de freio do semirreboque
funcionem corretamente, o reservatério de ar devera estar com a pressdo minima
de 6,5 Bar e méxima de 8,5 Bar. A pressao do implemento ou conjunto deve ser
superiora docavaloentre 0,4 e 0,6 bar;

e Odesempenho do sistema pneumatico do implemento depende da pressao
enviada pelo veiculo-trator, como também da qualidade do ar enviado.
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Atencéo:

e Quando, por qualguer motivo, a pressao do ar baixar além do minimo, o sistema
pneumatico entrard automaticamente em estado de emergéncia, deixando o
semirreboque freado.

Observacéo:

¢ No caso do semirreboque com mais de uma composicdo, todos os cuidados

deverado serexecutados em cada uma das mesmas.

Atencéo:

e Drenar o reservatorio de ar diariamente antes de iniciar viagem. Para isso, acionar a
vélvula dreno de ar, localizada na parte inferior do(s) reservatério(s) de ar. O acimulo de
agua no reservatorio de ar é prejudicial aos componentes do sistema pneumatico;

e Verificar diariamente as mangueiras de ar de ligagao do veiculo- trator ao semirreboque;

e \Verificar e limpar manualmente os filtros instalados na linha de emergéncia e servigo, na
dianteira doimplemento;

e Examinar mensalmente os anéis de vedagado dos engates de ar e troca-los quando
apresentarem desgaste, rupturas ou vazamentos de ar;

e Verificar mensalmente as mangueiras flexiveis de ligagdo das valvulas de descarga
répida e cdmaras de freio;

e Testar mensalmente o funcionamento do conjunto painel de controle com o sistema de
freio funcionando. Caso apresente vazamentos ou mau funcionamento, procurar
imediatamente a Rede Autorizada Librelato.

Nota:
e Alibrelatorecomenda efetuaras verificagdes e servigos de manutengdes do
sistema pneumatico na Rede Autorizada Librelato.

SISTEMA ELETRICO

O sistema elétrico tem a finalidade de sinalizar o semirreboque nas frenagens,
na indicagao de diregdo e alerta, e na sinalizagdo noturna, além de alimentar os seus
periféricos (exemplo: sirene, luzes internas e etc.). O sistema é conectado ao veiculo-
trator por meio de conexao e cabo elétrico.

Os sistemas elétricos dos implementos Librelato estdo em conformidade com
a legislagao de transito em vigor, sendo testados e aprovados na sua configuragao
original

Osssistemas elétricos dosimplementos Librelato estdoem conformidade coma
legislagdo de transito em vigor, sendo testados e aprovados na sua configuragao
original.
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Sua composigéo basica é:

Chicotes elétricos;
DCL (Dispositivo de controle de LED);
Conex&o elétrica 7 polos (ISO 1185);
Lanternas traseiras principais (Sinaleiras);
Lanternas laterais e delimitadoras;
Lanterna de placa;

Atencéo:
Uma iluminagédo perfeita contribui para a diminuigéo dos indices de acidentes

rodoviarios.

As ligagOes e significados dos plugues da conexao elétrica séo:

N° | DIN Localizagdo/Descri¢do Cor dofio
1 31 Neutro/ Massa Branca
2 | 58L Posigéo esquerda Preta

3 L Diregdo esquerda Amarela
4 | 564 Freio Vermelha
5 R Diregdo direita Verde
6 | 58R Posigdo direita Marrom
7 | ZEM Luzderé Azul
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TOMADA ELETRICA ABS

A tomada elétrica da alimentacgéo principal do Sistema ABS (ISO 7638) esté
posicionada na frontal do semirreboque, ao lado das demais conexdes pneumaticas
e elétricas (ISO 1185).

Atencéo:

e A falha/alteragdo ou desconexao da tomada elétrica de alimentagdo do
Sistema ABS/EBS, implicara na perda de fungéo do mesmo;

e Aligagao do Sistema ABS/EBS do semirreboque deve ser efetuada através de
conector especifico que atenda a ISO 7638, para assegurar o funcionamento
pleno do sistema antitravamento;

e (Caso o veiculo-trator ndo possua Sistema ABS/EBS integrado, a alimentagao
do sistema do semirreboque é realizada através datomada 7 polos (ISO 1185)
do sistema de iluminagdo, onde o sistema € acionado quando o semirreboque
é freado.

Importante:
e Verifique diariamente o estado dos chicotes e sinaleiras;
e (Conserve sempre limpos os contatos da conexao elétrica;
e O bom desempenho do sistema elétrico dependeréa das condi¢cdes de
alimentacéo (voltagem/amperagem) que s&o fornecidas pelo veiculo-trator.

Nota:

e N3&oérecomendado realizar o aterramento do sistema elétrico através do chassi
do semirreboque, sob pena de comprometer a integridade dos circuitos
eletroeletrénicos

Limpeza
e Para limpeza do moédulo traseiro e lanternas traseiras utilize somente agua e
sabdoneutro. Nao utilizar materiais abrasivos.
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MODIFICAGOES NO CHICOTE ELETRICO

e (Osistemaelétrico do semirreboque ndo deve ser alterado, pois a sua alteragéo
implica em danos aos equipamentos eletrénicos e na perda automéatica da
garantia de todos os componentes elétricos instalados na fébrica ou pelo
Distribuidor Autorizado Librelato.

REALIZAGAO DE SOLDAS ELETRICA

Se houver a necessidade de realizar alguma intervengao utilizando solda com arco
elétrico, & obrigatdrio a desconexdo dos Modulos Eletronicos. Em caso de duvidas,
sempre procurar o Distribuidor Autorizado Librelato.

SISTEMA DE ACOPLAMENTO

O acoplamento do implemento dianteiro e/ou traseiro ao veiculo trator é feito
através da quinta-roda com um pino rei flangeado de 2" de didmetro (Norma NBRNM ISO
337), ou pino rei flangeado de 3.1/2" de didmetro (norma NBR NM ISO4086), o que
garante o acoplamento em qualquer quinta-roda dessas mesmas bitolas.

O acoplamento do vagao traseiro ao dianteiro também pode ser realizado através
de dolly com quinta-roda ou engate esférico.

Atencéo:

e Alibrelato recomenda tomar cuidados especiais com estes componentes, pois S&o
0S Mesmos que suportam toda a carga de tragao do conjunto acoplado.

INFORMAGOES DE SEGURANCA

E importante relembrar que a quinta roda é um item de seguranca e deve ser
tratado como tal. Uma manutencdo preventiva adequada, inspegdo e lubrificacdo
regulares sdo essenciais para uma longa durabilidade.

e Somente profissionais habilitados e devidamente treinados devem fazer o
acoplamento da quinta roda;

e Nao efetue o acoplamento da quinta roda e a mesa do pino rei se eles apresentarem
qualquer sinal de problemas técnicos;
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e Quando acoplar um implemento verifique se todos os procedimentos de seguranca
foram atendidos. Um semirreboque devera ser acoplado apenas em piso firme e
horizontal;

e A mesa do pino rei deve estar levemente abaixo do nivel do prato da quinta roda no
momento do acoplamento, mas ndo mais que 50 mm abaixo;

e Verifique se 0 mecanismo da quinta roda esta apropriadamente fechado e travado
antes de iniciar cada viagem. O veiculo somente devera seguir viagem apds o
mecanismo estiver fechado, travado e seguro, mesmo quando desacoplado e sem um
semirreboque.

ACOPLAMENTO DO SEMIRREBOQUE

e (Calce oimplemento e verifique se o freio esta acionado, para evitar que ele se
movimente durante o procedimento;

e Amesadopinoreideve estar na mesma altura ou no maximo 50 mm abaixo da base
superior da quinta-roda;

e Aquinta-roda deve estar pronta para o acoplamento, conforme figura abaixo;

500 mm
aproximadamente

Bloqueio da alavanca <

Quinta Roda aberta

Puxar a alavanca para fora e
travar o rebaixo da alavanca no
prato da Quinta Roda

e Aproxime lentamente o veiculo trator do semirreboque, mantendo-os alinhados
até que haja o acoplamento da quinta roda com o pino rei. Apds o engate o
mecanismo travara automaticamente;

e Certifique-se de que a quinta-roda esteja travada, conforme figura abaixo;
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Alavanca em
posi¢do padrdao

Quinta-roda fechada e travada

e Cologue a presilha (clipe) de seguranga;

Clipe de
seguranca

e Fagaoengatedas mangueiraspneumaticasetomadaelétrica;

Atencao:
e Visando prolongara vida Util e propiciar um funcionamento livre de problemas,
0 mecanismo de travamento e o pino rei devem estar bem lubrificados antes de
iniciar o processo de engate.

DESACOPLAMENTO DO SEMIRREBOQUE

Estacionar o veiculo sobre uma superficie plana e firme o suficiente para ndo

ceder com o peso da carga distribuido entre os pneus e as sapatas do aparelho de

levantamento;

e (Calce oimplemento, acione o freio estacionario do semirreboque e libere as
mangueiras pneumaticas e a tomada elétrica antes de iniciar o desacoplamento;

e Acione oaparelho de levantamento, até que ele suporte toda a carga do
semirreboque, tomando cuidado para ndo separar a base superior da quinta-roda
da mesa do pinorei;

e Realizar o destravamento da quinta-roda;

e Avance lentamente com o veiculo trator. Apds o desacoplamento a quinta-roda

estara automaticamente pronta para o acoplamento posterior.
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VERIFICAGAO DE SEGURANCA

Para assegurar-se de que a quinta roda estd fechada com o pino rei
corretamente travado dentro do mecanismo, recomendamos executar as seguintes
verificagoes:

e \Verificarseorasgointernoda alavanca estéa contido sob o pratoda quintaroda
e que a presilha de seguranca permita serinserida em seu alojamento;

Importante:
Paraimplementos com suspensado pneumatica, a perdada pressdode arna
suspensdo poderaalteraraalturadopinorei.

Atencéo:
e Se a alavanca ndo fechar totalmente sozinha devera ser repetido todo

procedimento de acoplamento;

e Somente depois de confirmado que a alavanca esté corretamente fechada e a
presilha presa em seu alojamento, faga um teste de tragdo, acionando os freios de
estacionamento do implemento e tracionando o caminhdo para frente, para testar
o fechamento da quinta roda. A ndo verificagcdo de que a alavanca esta
corretamente fechada, pode danificar a quinta roda;

e Opcionalmente pode-se verificar visualmente se a trava esté totalmente
atravessada e que o pino rei esté travado no interior do mecanismo.

ROTINA DE MANUTENGAOQ DA QUINTA RODA

A cada 5.000km, semanalmente ou sempre que trocar o implemento rebocado:

- Desengate o semirreboque;

- Limpe a quinta orda e a mesa do pino rei;

- Engraxar a base superior da quinta roda, os componentes do sistema de travamento e
opinorei;

- Utilize graxa para servigos pesados (EP2) com base de sab&o de litio com aditivo de
extrema pressao.

Nota:

Caso a aplicagdo do veiculo ou implemento ocorra em estradas ndo pavimentadas, a
limpeza e lubrificagdo devera ser reduzida para o intervalo de 2 dias.
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Acada 10.000 kmou 1 més

Desacople a unidade tratora, limpe o mecanismo da quinta roda, mesa do pino rei
e o pinorei. Verifique a quinta roda quanto a desgastes e danos nos componentes;
Realize a lubrificagéo aplicando nova graxa, de acordo com o procedimento de
lubrificagdo. Engraxar adicionalmente a garra de travamento através da graxeira
localizada na lateral do bloco da quinta roda-roda.

A cada 60.000 km (ou a cada 6 meses)

Retire a graxa e limpe a mesa do pinorei e o pino rei;

Verifique as dimensdes do pino rei, quanto a desgaste;

Verifique a quinta roda quanto ao desgaste, verifique também o desgaste do gavido. Se
as cotas de verificagao forem menores que as recomendadas substituam as pecas
desgastadas;

Se as pegas estdo em condig¢des de uso, execute o procedimento de manutengao
especificado para cada 10.000 km.

Nota

e Agraxeiralocalizada entre a lateral esquerda e a dianteira do bloco da quinta-roda
deve ser usada somente para lubrificagcdo entre os intervalos de manutencao;

e Recomendamos a utilizagdo de para-lamas para veiculos que trafegam em
estradas ndo pavimentadas, evitando que se forme elemento abrasivo (terra,
areia, pedras etc.) entre a quinta-roda e a mesa do pino rei;

e Aolimpara quinta roda pode-se produzir residuos nocivos ao meio ambiente,
como por exemplo a graxa. Recomendamos que ao descartar estes materiais se
cumpram as regulamentacdes locais vigentes.

AJUSTES DO SISTEMA DE ACOPLAMENTO

A garra de travamento da quinta-roda e do pino-rei esté sujeita a desgaste, de acordo com
ousoaoqual oveiculotrator esta expostoe comonivel de manutengdo empregado. Esse desgaste
se faz evidente, através de movimentos dentro do mecanismo de travamento. A garra de
travamento da quinta-roda, dispde de ajuste manual para compensar o desgaste e prolongar a
durabilidadedapeg
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Importante:
e Antesde fazer o ajuste da garra de travamento, medir o desgaste do pino rei e desgaste
do conjunto de travamento. Quando os valores minimos forem atingidos, os
componentes deverdo ser substituidos.

FONTAINE JOST
TA D E
CcO Al B | A B ©
MIN X | x | x | x |71,00 4900|8250
PINO REI 2" (mm) / / /
ORGINAL| x | x | x | x | 73,00 |50,80]|84,00
MIN
CITRAVAMENTO 2" | (mm) | %07 | 2025|3050/ 17,50| X X X
ORIGINAL| 43,7 | 22,0 |33,50]19,00] X X X
MIN
PINO REI 3.1/2" mmy | X | X | X | X |112,0086,00] 72,00
ORGINAL| X | x | x | x [114,00]/89,00] 74,00
CJ (m'r':) 36,00 35,50 |36,00|35,50| X X X
TRAVAMENTO3.1/2"
031/ o RIGINAL | 38,00 | 37,00 | 38,00 | 37,00| X X X

REGULAGEM DA FOLGA DA QUINTA RODA

A regulagem da folga do mecanismo de travamento devera ser avaliada
periodicamente, nas paradas de manutengao recomendadas e sempre que for trocado o
implemento tracionado.
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Para realizar a regulagem, proceda da seguinte forma:

e Solte a contra porca do parafuso de ajuste (3), e solte o parafuso de ajuste até que
nao toque mais no topo da barra de travamento;

e Acople a quinta-roda ao implemento que sera tracionado, com um pino rei de
dimensdes novo ou ainda adequadas ao uso;

e Bata levemente na haste do manipulo (1), na diregéo (A), de forma que a barra de
travamento (2) alcance sua posigo final;

e Mantendo o manipulo (1) empurrado na diregéo (B), aperte o parafuso de ajuste
(3) até que o manipulo (1) comece a se movimentar para fora;

e Para ajustar a folga no valor inicial de 0,3 mm, aperte o parafuso de ajuste (3) uma
volta e meia e aperte a porca do parafuso de ajuste;

e Acople oimplemento e faga a verificagdo do sistema de travamento.

oo
—

| s

| e =

L-s \ el = B
. g
\\ ?;{:‘/A /@“Wﬂ{

LIMITE DE DESGASTE PARA A REGULAGEM DO SISTEMA DE TRAVAMENTO

Quandoaalavanca da barra de travamento (1) encostarna guia dabarra (2), ou seja,
no bloco da quinta-roda, ndo serd mais possivel realizar o ajuste manual do sistema de
travamento. Neste casodeve-se substituirodisco defriccdoeagarradetravamento.
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Nota:

e Ressaltamos que somente a lubrificagdo ndo é o suficiente para manter o equipamento
em condi¢des de operac&o. Alimpeza do equipamento (face superior da mesa da quinta
Roda e mecanismo de travamento) deve ser realizada antes da lubrificagdo. Os detritos
(areia, terra, pedriscos, adubo, cal, etc.) acabam ficando entre a face superior da quinta
roda e a placa/mesa do reboque ou implemento, e no mecanismo de travamento,
causando desgaste prematura de seus componentes.

e Alubrificagdo correta com graxa EP com base de sab&o de litio com aditivo de extrema
pressao, deve ser feita em quantidade suficiente e de maneira bem distribuida, o excesso
de graxa, além do desperdicio ajuda a manter uma maior quantidade de impurezas no
equipamento.

e Nosimplementos que possuirem quinta-roda com placa polimérica, é proibido a utilizagéo
de graxa entre a quinta roda e a mesa do pino rei, visto que é abrasiva ao material. Apenas
€ necessario a lubrificagdo do sistema de travamento através da graxeira na lateral do
bloco da quinta roda.

[ ATENGAO: NAO E PERMITIDA A ADAPTACAO DE PLACA POLIMERICA ]

Aintroducdo da placa polimérica em uma quinta roda que nao saiu de fabrica desta
forma, retira a folga de trabalho do sistema de travamento, fazendo com que force a
expulsédo do pino rei. Em casos mais graves pode ocorrer um falso acoplamento,
ocasionando o desacoplamento do implemento em transito. Desta forma a utilizagdo deste
item, caracteriza automaticamente a perda da garantia da quintaroda e os demaisitens que
envolvem o sistema de acoplamento.
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ENGATE ESFERICO PARA ACOPLAMENTO DO DOLLY COM CAMBAO FIXO

A Librelato disponibiliza o0 modelo de engate esférico com fixagdo mecanica. O
Dolly com cambao rigido permite uma maior estabilidade na frenagem, em curvas e
manobras. o conjunto.

PONTEIRA DO CAMBAO

A ponteira € fabricada em ago fundido, sendo fixada no cambao através de junta
parafusada.

Atencéo:
e Paraacorretaoperacdo de acoplar e desacoplar, seguir asinstrugoes doadesivo
fixadopréximoaoengate.

O engate esférico possui um sistema de travamento que facilita o acoplamento e
desacoplamento entre os veiculos. Deve ser lubrificado uma vez ao dia e regulado para seu
perfeito funcionamento.
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Para facilitar o acoplamento e desacoplamento a Librelato fornece, colado ao
lado do engate, um adesivo com as instrugoes de acoplamento e desacoplamento.

ENGATE ESFERICO

ACOPLAMENTO DO ENGATE ESFERICO

e Estacionaroimplementoemlocal planoe compactado;
e Acionar o freio de estacionamento do dolly;
e Siga 0s passos abaixo:

Puxe o manipulo

Puxe e segure a B para baixo,
trava A para puxe-o para fora
baixo e puxe
novamente para
baixo
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Solte a trava A Repita a
para travar o operagao no
manipulo manipulo C

Gire o gancho de Solte o gancho
fechamento e de giro e
aproxime a verifique se os
ponteira sobre o manipulos estdo
pino esférico travados

Ancore a corrente de
segurancga do dolly

Atencéo:

Durante aaproximacao da ponteira, o gancho deve ficar na posicado aberta, para
evitar choques com a ponteira. A Librelato recomenda que a manobra de acoplamento seja
realizada com oauxiliode outra pessoa além do motorista.
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DESACOPLAMENTO DO ENGATE ESFERICO

e Estacionaroimplementoemlocal plano e compactado;

e Acionar o freio de estacionamento do dolly;

e Desconectar as mangueiras do sistema pneumatico e cabo elétrico;
e Siga 0s passos abaixo:

Repita a operacdo de
destravamento dos
mandpilos.

Solte o gancho de giro.

Libere a corrente de
seguranca do dolly

e (Osistema estara pronto para realizar o desacoplamento doimplemento;

e levantaraponteiradoDolly até que a carga doimplemento fique sobre oaparelho
de levante, com o auxiliodo aparelho de levantamento;

e Avancar lentamente o semirreboque dianteiro, concluindo o desacoplamento.

Importante:
e Observe 0 angulo méaximo de manobras evitando danos no conjunto de fixagdoda
esferaenaestruturadoproduto.

ANGULOS DE TRABALHO PARA CAMBAO RIGIDO

Sempre que for executar alguma manobra, tanto para frente como de retrocesso
(marcharé), operar o veiculo em trechos com elevacgdes ou declives acentuados, deve-
se observar os dngulos maximos permitidos para os produtos Librelato, horizontais e
verticais, evitando assim que a ponteira se choque com a estrutura do engate esférico,
danificando seus componentes e comprometendo todo o conjunto do sistema de
travamento.

MANUAL LINHA BASCULANTE




@ ’

ROTINA DE MANUTENGAO DO ENGATE ESFERICO

Verifique a regulagem da folga F entre o parafuso de ajuste H e a ponteira J, ela deve ser
ajustadaentre 0,5e 0,8 mm.

1. Com a ponteira J devidamente acoplada ao engate esférico, aperte o parafuso de
ajuste H até eliminar todo o espaco F entre a ponteira e o pino esférico;

2. Retorne o parafuso de ajuste H mantendo uma folga F de 0,5 a 0,8 mm com a ponteira
(0 que corresponde a retornar 1/4 de volta do parafuso). Essa verificag&o pode ser
realizada com um calibrador de folga;

3. Aperte a porca de travamento L aplicando um torque de 400 + 40 Nm. Faca uma
verificagdo abrindo e fechando o gancho de fechamento.

Nota:

Realize a regulagem com o implemento devidamente estacionado em uma
superficie plana.

Atencéo:

A Librelato ndo recomenda a recuperacdo ou preenchimento dos componentes
do Engate Esférico com solda. O processo de soldagem altera as caracteristicas do
material, podendo inviabilizar a sua aplicagao. Alertamos que os danos causados por
alteracOes nas caracteristicas dos componentes do Engate Esférico ndo sdo cobertos
pela garantia, assim como os danos causados por falta de manutengao, falta de
regulagem recomendada ou a ndo realizagdo das revisGes no prazo indicado na tabela
de Manutencoes.

MANUAL LINHA BASCULANTE




ROTINA DE LUBRIFICAGAO DO ENGATE ESFERICO

Acada 5.000 km, quinzenalmente ou sempre que desacoplar oimplemento:

1. Atravésda graxeira da ponteira E, aplique graxa até que comece a sair entre a ponteira
e o parafuso de ajuste;

Lubrifique pela
graxeira até que
a graxa saia
entre a ponteira
e o parafuso

Nota:
e O-ring F da ponteira protege a superficie do pino esférico da entrada de sujeira. O
mesmo deve ser substituido sempre que apresentar desgaste acentuado.
e Sempre que realizar a lavagem do semirreboque com jato de agua, antes de acoplar a
ponteira, lubrifique o pino esférico com graxa EP 2, evitando assim a possibilidade de
danificar o O-ring de vedacao da ponteira.

No minimo duas vezes ao ano:

1. Desmonte o sistema, limpe os componentes e lubrifique o conjunto com pincel (15
gramas de graxa).

Nota:

e Ossistemasde travamento G saem lubrificados de fabrica com a graxa Tutela Zeta 2,
que possui boa resisténcia a lavagem por 4gua e adere fortemente as superficies
metaélicas;

e Lubrifique os pinos de fechamento com éleo lubrificante a cada 30 dias e com o dolly
desacoplado.
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LIMITE DE DESGASTE DO ENGATE ESFERICO

D20 D10
o

O

o

D2 D1

,,;’fi_i’l! ,-lél-{'«

Limites de desgaste (mm)

db 89,0
B = 0 Substitua a ponteira
F | 0,5+0,3Regule afolga pelo parafuso de ajuste
DT @31
D2 026
D10 @31
D20 026
d10 229
d20 @24

TORQUE DO ENGATE ESFERICO:

M4

M1

Torque [N.m] | Parafuso
M1 365+35 M16-12.9
M2 12+2 M8-8.8
M3 12+2 M8-8.8
M4 400+40 |M33-10.9
MS 555+70 |M20-10.9
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ENGATE QUINTA-RODA PARA ACOPLAMENTO DO DOLLY

O Dolly com quinta-roda permite uma maior estabilidade na frenagem, em curvas

e manobras. O conjunto apresenta também manutengao simplificada e de menor custo.

PRE-CARGA DA QUINTA-RODA

Uma caracteristica do produto é possuir um sistema de pré-carga na quinta-roda
para aumentar a estabilidade e vida Util do sistema.

E obrigatorio o uso deste sistema para evitar desgastes prematuros, onde o
mesmo deve ser utilizado conforme adesivo fixado na lateral do implemento.

APARELHO DE LEVANTAMENTO

O aparelho de levantamento tem como fungao levantar o implemento para
desacoplar o pino rei da quinta-roda e apoiar o implemento no solo, apds o veiculo-
trator ter sido desacoplado. Os aparelhos de levantamento que equipam os
semirreboques possuem duas velocidades de operagdo, sendo uma rapida, para
aproximacdo da sapata até o solo, e outra lenta, para executar o levantamento da carga.
Atroca de velocidade é realizada no proprio eixo da manivela.
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SENTIDO DE GIRO DA MANIVELA

e Parasuspender ou baixar o aparelho de levantamento gire a manivela no sentido
indicado na plaqueta do pé mecanico;

INSTRUCOES PARA OPERACAO:
Para suspender o aparelho de levantamento:

Apbs acoplar o veiculo-trator ao semirreboque, seguindo as orientagles
especificas para essa operagao, proceder da seguinte forma:

e Retiraramanivela do suporte;

e Recolher o aparelho de levantamento em velocidade baixa, até que os apoios se
afastem do solo, girando a manivela no sentido indicado na plaqueta do pé
mecéanico e em seguida, mudar para a velocidade alta, recolhendo em definitivo
0s apoios, girando no mesmo sentido anterior;

e Montar a manivela no respectivo suporte, engrenada na velocidade lenta ou
rapida.

Para baixar o aparelho de levantamento:

Antes de desacoplar o semirreboque observar os seguintes pontos:

e Retiraramanivela do suporte;

e (Conectara velocidade alta no aparelho, aproximar os apoios do solo, indicado na
plagueta do pé mecanico;

e Mudarparaavelocidade baixa, até obteraalturaideal para o desacoplamento,
girandonomesmo sentidoanterior;

e Montar a manivela no respectivo suporte, engrenada na velocidade lenta ou
rapida;

e Desacoplarosemirreboque conforme as orientagdes especificas para esta
operacao.

Para nao danificar o sistema, assegurar-se de que as forgas incidentes sobre o aparelho
de levantamentondo sejam superiores a sua capacidade.

Observacdo:
e Emcondigdes normais, lubrificar o aparelho de levantamento a cada 120 dias ou
40.000 km (méaximo);
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¢ Nunca deslocar o implemento com a alavanco do pé mecanico na posi¢do neutra
(posicéointermediaria entre a posigdo lenta e rapida), ou seja, sempre deixar a
mesma engatada ou na posigdo lenta ou rapida.

SUSPENSOR PNEUMATICO DO EIXO

O suspensor pneumatico € composto de uma mola pneumética (baldo de ar). Eum
acessorio que suspende o eixo para evitar o desgaste dos pneus, quando o implemento
trafegar sem carga, podendo ser instalado um ou mais suspensores por produto,
dependendo do projeto.

Importante:
¢ Quandooimplemento tiver o acionamento do suspensor pneumatico do eixo
no veiculo-trator, a Librelato recomenda ativar e desativar com cuidado,
diminuindo a marcha ou parando, tomando todo o cuidado e assegurando para
gue o eixo e o freio estejam funcionando corretamente;

e Ainstalagao deste equipamento, principalmente nessa configuragao, deve ser
realizada na Rede Autorizada Librelato. O funcionamento desse sistema
depende da instalagao, do uso e das fungdes corretas das valvulas.

Para produtos equipados com suspensor pneumatico, observar as seguintes
recomendacoes:
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e Trafegarcom oeixosuspensosomente quandooimplementoestiver sem carga;

e Aoperagdo com o suspensor pneumatico consome grande quantidade de ar, por
isso devera ser acionado somente quando necessario;

e Oarque enche a mola pneumatica (baldo de ar) provém do reservatorio de ar, por
tanto, este devera estar completo.

ORIENTAGOES PARA OPERAR 0 SUSPENSOR PNEUMATICO

e Para suspender o eixo acionar a valvula do suspensor, para a posigao levantar,
localizada ao lado do conjunto painel de controle na lateral esquerda do
implemento, conforme a instrugao préxima a valvula. O ar enchera a mola
pneumatica (baldo de ar), e levantara o eixo;

e Para abaixar o eixo acionar a valvula do suspensor, para a posi¢cdo abaixar,
conforme a instrug&o proxima a valvula. A mola pneumética (baldo de ar)
esvaziara, provocando a descida do eixo.

Nota:

e O uso de pecas originais Librelato é indispensavel para executar reparos e
manutengOes. Qualquer modificagdo sem previa autorizagdo, invalidara
automaticamente a garantia, consulte sempre uma casa da Rede Autorizada
Librelato;

e N&ooperaro suspensor de eixo com suspensdo pneumatica quando apenas um
dos lados estiver sendo acionado, seja por falha nainstalagdo ou vazamento;

e Emdiasdechuva, caminhosirregulares ou estradas obliquas, ndo se recomenda a
ativac8o do(s) suspensor(es), para que seja mantida a seguranca e estabilidade do
conjunto;

e Quando houver a ativagio do(s) suspensor(es), deve-se reduzir a velocidade e
atentar-se aos limites de dirigibilidade que a estrada permite.

INSTRUGOES DE MANUTENCAO

A mola pneumatica deverd ser verificada a cada revisdo do veiculo e
substituida quando apresentar deformagdo ou vazamento. Também é recomendada
a substituicdo a cada 400.000km ou trés anos de uso. A estrutura devera ser
substituida quando apresentar marcas provocadas por batidas ou trincas no material.

Suspensor pneumatico adicional:
A Librelato orienta que n&o seja utilizado suspensor(es) pneumatico(s) quando o
implemento trafegar com carga.
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A instalagBo de suspensor(es) pneumatico(s) em conjunto de suspensdo com 3
eixos em tandem é permitida apenas para facilitar manobras especificas e quando o
implemento estiver sem carga.

Ao trafegar em ruas ou rodovias, mesmo quando sem carga, atentar que o Ultimo
eixo apoiado no solo jamais deve exceder a distancia limite de balancgo traseiro, conforme
artigo4°, § 2°eincisos, da Resolugéo 882/2021 do CONTRAN

A pratica indevida apresenta diversos riscos técnicos que podem comprometer a
seguranga do veiculo, além de gerar custos adicionais e ndo ser passivel de garantia da
fabricante.

Riscos e implicagdes:
« Alteragéo do balango traseiro:
o Ultrapassagem da distancia limite de 3,5 metros:
= Violagao da Resolugao 882/2021 do CONTRAN:
= Infragdo grave com as penalidades:
= Multa.
= Apreensao do veiculo.
= Retengdo do veiculo para regularizagao.
= Instabilidade do veiculo:
= Maior propensao ao tombamento e perda de controle.
= Redugdo da capacidade de frenagem.
= Desgaste prematuro dos pneus.
= Danos estruturais.
= Riscode acidentes:
= Em especial em curvas, frenagens e piso escorregadio.
 Interferéncia na estrutura:
o Sobrecargaem componentes criticos:
= Danos ao sistema de suspensao.

= Anulacéo da garantia do implemento.
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RELAGAO DEFEITO X CAUSA X SOLUGAQ EM SUS - PENSORES DE EIX0S
PNEUMATICOS

DEFEITO CAUSA SOLUGAO
o . Aguarde a carga completa do sistema
Presséo do ar baixa 9 L. 9 P .
pneumatico antes de erguer o eixo
. O peso do eixo esté acima do calculado no
Excesso de peso sobre o eixo .
SUSPENSOR projeto
NAO LEVANTAO Erro nainstalagdo pneumatica Revise a instalagdo pneumatica
EIXO . i ) N Verifique dimensdes conforme o manual de
Posicionamento incorreto na instalacdo ) N
instalagao
. i . Reposicionar a mola e inflar novamente o
Mola pneumética esté desencaixada
suspensor
Remova a conexdo de entrada de ar e monte
Acoplamento da entrada de ar mal ) .
. novamente, se identificar danos a rosca da
encaixado . o
mesma, substitua a conexao
Mola furada Substitua a mola
VAZAMENTO Mangueiras furadas Substitua as mangueiras
, . ) Retire o baldo e faga a limpeza da regigo de
AcUmulo de sujeiras entre o encaixe da S N
contato da base e a mola, utilize agua e sabao
base e a mola
neutro

PROTETOR LATERAL

De acordo com a legislacdo vigente, que estabelece os requisitos técnicos de
fabricacao e instalacdo de protetor lateral para veiculos de carga, a Librelato equipa seus
produtos em conformidade com a legislagdo, através de protetores laterais desenvolvidos

com inovagao possuindo caracteristicas como:
e Apadronizagdo de modelos;
e UniGes parafusadas;
e Pesoreduzido;
e Agilidade e flexibilidade de montagem e operagéo.
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FINALIDADE

Os protetores laterais tém por finalidade evitar ou minimizar, em casos de colisées
ou sinistros, que motos, bicicletas ou veiculos de pequeno porte penetrem na parte inferior
do conjunto e sejam esmagados pelas rodas do caminhdo ou do implemento.

OPERAGAOQ DO PROTETOR LATERAL

Para a operagéo do protetor lateral, siga os procedimentos:

1. Retirar o pino trava;

2. Girar todo o conjunto puxando a lamina;

3. Colocar o pino trava na posigao de travar o conjunto erguido;
4. Baixar a lamina até que encoste ao pino trava;

Para baixar siga a operagao inversa.

CAIXA DE MANTIMENTOS

A Librelato disponibiliza como opcional a caixa de mantimentos em seus produtos,
abaixo alguma discas de utilizagdo e manutencgao:

e Verifique periodicamente a fixagdo da caixa;

e Substitua a cada trinta dias o selo ou esponja dos respiros traseiros, 0s mesmos
sdo responsaveis pela ventilagcdo da caixa. Em condicdes severas o tempo pode
ser menor que trinta dias;

e Acada seis meses verificar a estanqueidade das guarni¢gdes/borrachas do
fechamento da porta. Havendo necessidade, as substitua;

e Acaixade mantimentos possuiled de iluminagao interno, recomendamos que a
fiacdo de alimentacdo do led seja passada pelo respiro traseiro;

e Limpara caixa de mantimentos com pano ou esponja, sabao neutro e apds utilizar
um pano seco para finalizagdo. Abra a caixa frequentemente para ventilagao.
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PORTAESTEPE

A Librelato disponibiliza dois modelos de porta estepe que podem equipar o
implemento, que pode ser de Cesto ou Catraca.

MODELO CESTO

O porta estepe se posiciona na parte inferior do chassi com capacidade para dois
pneus, siga as orientacOes abaixo para operagao.

ORIENTAGOES PARA FIXAR O ESTEPE (PNEU) PARA EIXO A DISCO

e Retirar o manipulo e a barra fixadora do estepe;

e Colocaroestepe, observando que o disco da roda fique para cima;

e Colocara barra fixadora do estepe e o pino de fixagao e fixa-lo devidamente por meio
do manipulo.
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MODELO CATRACA

O porta estepe se posiciona na parte lateral do chassi com capacidade para um
pneu, siga as orientagdes abaixo para operagao.

ORIENTAGOES PARA FIXAR O ESTEPE (PNEU)

e Encaixe o suporte (item 3) na roda;

e Verifique se a catraca (item 2) esté na posicdo de travamento;

e Acione o eixo (item 4) com o auxilio de uma chave de roda, girando no sentido
horario até o estepe encostar na base do porta-estepe;

e Aperteas porcas (item 1) para fixar o estepe na base do porta-estepe.

PNEUS

A seguranga e o desempenho do implemento dependem consideravelmente do
estadodos pneus. O pneutem comosua principal caracteristica suportar a carga e transmitir
a forga motriz, garantindo a dirigibilidade do implemento, aderéncia ao solo e o conforto,
além de responder as frenagens e aceleragoes.

Importante:

A falta de manutencao e cuidado e a realizagdo de manobras irregulares trazem
consequéncias irreversiveis ao pneu, comprometendo a banda de rodagem, o taldo e a
carcaga do pneu e caracterizam ma utilizagéo.

Atencéo:

Para pneu adquirido juntamente com o implemento, a Librelato transfere a seus
clientes as mesmas condigbes de garantia recebidas de seus fornecedores, devendo a
garantia ser reclamada por meio da rede autorizada do fornecedor. As condi¢des de
garantia do pneu sdo restritas a defeitos de fabricagao.
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CUIDADOS E MANUTENGAO DOS PNEUS

E indispensavel que sejam observados todos os cuidados e manutengdes,
obtendo-se assim, melhor desempenho, maior vida Util do pneu e dirigibilidade do
semirreboque. Tais medidas visam evitar a deterioracéo e desgaste prematuro do pneu,
acidentes com danos materiais e lesdes corporais e ainda perda da garantia.

e Em vias de pavimento com péssimas condigdes, o implemento devera ser
conduzido cuidadosamente, evitando danos e eventuais impactos que podem
danificaroaroderodaeopneu;

e (Quando o desgaste atingir os indicadores de desgaste TWI, provocado pelo uso, o
pneudeve sersubstituido;

e Deve ser utilizada a pressao de acordo com a carga a ser transportada, conforme
indicagdo nos pneus ou fabricante, mantendo-os calibrados diariamente e
sempreantesdeviajar.

Nota:

TWI (Tread Wear Indicator): ponto de remoc&o minimo do pneu. RESOLUCAO
CONTRANN® 558/80Art. 4° - Fica proibida a circulagéo de veiculo automotor equipado com
pneu cujo desgaste da banda de rodagem tenha atingido os indicadores ou cuja
profundidade remanescente da banda de rodagem sejainferiora 1,6 mm.

Observacéo:

O implemento ndo deve ser conduzido com os pneus abaixo ou acima da pressao
especificada. Um pneu inflado abaixo da pressao gera aquecimento excessivo da parte
rodante provocando a deterioragdo do corpo do pneu, podendoresultar na sua destruigao.
A operagao com pneus inflados acima da pressdo recomendada reduz a capacidade de
absorgdo de choques com o solo, aumentando o perigo de cortes e furos e desgaste
prematuro.

¢ (Quantomaisabrasivas e precarias foremas condi¢des das vias, menor sera a vida Util

dos pneus. Portanto, paraaumentara durabilidade dos pneus, € importante conduzir
oimplemento de acordo com as velocidades compativeis das vias.

e FEvite frenagens e aceleragOes bruscas e realize as manobras de acordo com o

especificado neste manual;

e FErecomendado realizar periodicamente alinhamento das rodas e o balanceamento

e, ap0s, executar manutengdes preventivas na suspensao, eixo e roda;

e Erecomendadorealizar o rodizio dos pneus, para assegurar o desgaste uniforme da

bandaderodagem;

e Devem ser feitas inspecOes periddicas, para controlar o desgaste e eliminar
corpos estranhos incrustados na banda de rodagem ou presos entre rodas duplas,
capazes de ocasionar danos irreparaveis aos pneus;
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e FEvitesobrecargas, que ocasionamdanos atodos oscomponentesdo pnevu;

e Efetue corretamente a armazenagem, evitando, assim, quedas que possam
causardanosabanda;

e FEvite a montagem com pneus aquecidos. Pneus geminados desemparelhados
resultam na distribuicdo desigual de carga sobre os pneus, causando desgaste
anormal.

DICASPARAMANOBRAS

e (Oesforgodacarcaga durante as manobras pode provocar arrancamentos na altura
da emenda da banda, mas também é comum o rompi- mento da borracha do
pneueodeslocamentoentreaslonas;

e Epossivel diminuir os efeitos utilizando raios grandes de giro para manobras;

e Manobrar com os pneus quentes agrava o problema;

e Realizarmanobras em situagdes como: em cima de linhas férreas, sob calgamento
pontiagudo e paralelepipedos pode causar furos ou rasgos nos pneus.

ISENCAO DO PARA-CHOQUE REFORGADO NOS IMPLEMENTOS
FABRICADOS PELA LIBRELATO

A partir da publicagéo da portaria 76/06, outros segmentos de semirreboques
fabricados pela Librelato também poderao sair de fabrica se o para-choque reforgcado. Este
procedimento € valido somente quando a distancia a face do pneu do Ultimo eixo a
extremidade traseira do implemento ndo exceder 400 mm.

Esse procedimento nao se aplica aimplementos destinados a transportar produtos
perigosos como combustiveis, material quimico, etc., sejam em tanques ou contéiner, que
neste caso possuem legislagdo prépria.

Em fungdo da posigdo da suspensdo geralmente os bitrens dianteiros, os rodotrens
e os dollys estdo isentos de para-choque reforgados. Segundo a resolugdo N°952, de 28
de marco de 2022 estes implementos poderdo portar somente um perfil metalico
(1600mm), cuja altura da borda inferior do elemento horizontal ao solo seja de no maximo
550 mm.

O comprimento devera ser no minimo igual a distancia entre as faces internas dos
aros ou rodas. Esse para-choque ndo possui finalidade estrutural e sim de sinalizagéo
(suportar o adesivo refletivo).

Para osimplementos isentos de para-choque, a Librelato devera fazer constar
nas notas fiscais dos veiculos a expressdo: “ISENTO DE PARA-CHOQUE TRASEIRO”,
conforme Resolugdo CONTRAN n®912 / 2022. Reforgamos o posicionamento de que a
Librelato ndo produz e nem entrega produtos em desconformidade com a legislagdo
vigente.
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ADESIVOS RETRORREFLETIVOS DE SEGURANCA

E um item de uso obrigatério, instalado no implemento conforme legislagdo
vigente, a qual determina as quantidades e posicionamento nos implementos.

A Librelato recomenda que a colocagéo, troca ou reparagao dos adesivos sejam
executadas nas casas da rede autorizada, evitando situagdes divergentes da legislagdo
vigente.

DICAS DE MANUTENGAO E CONSERVAGAO DOS ADESIVOS

Possiveis sujeiras que ficam nas bordas dos dispositivos ndo afetam a
desempenho do produto. Nao tente remover essa sujeira de maneira agressiva usando
equipamentos de lavagem com pressao, pois isso podera resultar no levantamento das
bordas e/ou de laminagéo do material. A temperatura da agua utilizada ndo deve
ultrapassar 60°C.

Observacéo:
Apos vaporizar os semirreboques tanques, nao é recomendado lavar os dispositivos
refletivos de seguranca, devido ao aquecimento deles.

ADESIVO DE ADVERTENCIA DE DIMENSOES EXCEDENTES

ltem de uso obrigatoério, instalado no implemento conforme legislagéo vigente,
considerando que os veiculos com dimensbes excedentes aos limites fixados pelo
CONTRAN para circularem em via publica devem possuir sinalizagdo especial de
adverténcia.

COMPRIMENTO

LARGURA mo

A Librelato recomenda que a colocacao, troca ou reparagdo dos adesivos, seja
executada nas casas da rede autorizada, evitando situagdes divergentes da legislacdo
vigente.
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PLACAS DE SINALIZAGAQ DE CARGA PERIGOSA

Sao placas e adesivos de identificagdo e indicagéo do grau de periculosidade da
carga transportada, através de simbolos e/ou codigos numéricos, sob normas da ABNT
(Associac&o Brasileira de Normas Técnicas) e reconhecidos sob normas internacionais de
controle de transportes de cargas perigosas. Estao localizadas nas laterais e traseira do
implemento, que séo:

e Aplacalosango (1) identifica o grau de risco da carga transportada;
e Aplacaretangular (2) contém os codigos de identificag&o do produto transportado
e o grau de periculosidade que ele representa.

TIPODEGRAXA

A graxa recomendada para a utilizagdo em todos os pontos de lubrificagéo dos
implementos Librelato é do tipo “MUltiplas Aplicagdes”, a base de sabao de litio, com
caracteristicas EP2 (Extrema Press&o).

Caracteristicas:

Base: sabdodelitio Grau

NLGI: 2

Ponto de Gota: aproximadamente 198°C

Oleo basico: mineral de viscosidade 138 cSta 40°C

Quantidade:
e Para manutenc&o nos rodados, utilizar 1,50 kg (um quilo e meio) de graxa por
cuboderoda;

e Nos demais pontos, a quantidade suficiente para manter os componentes
devidamente lubrificados durante os prazos estipulados.

Nota:
e A utilizacdo de graxa ndo recomendada implicard a perda da garantia dos
componentes sujeitos a lubrificagdo, bem como suas consequéncias;

MANUAL LINHA BASCULANTE




e FE desnecessério colocar mais graxa do que o recomendado nos rolamentos. O
excesso de graxa causara superaquecimento durante o trabalho, causando
aumento da pressao interna, podendo ocasionar problemas no rodado;

e Ainstalagdo de estabilizadores de pressdo para pneus no eixo do implemento
altera o volume interno do cubo, prejudicando a distribuicdo da graxa e a
lubrificagdo dos rolamentos, além de danificar a vedacéo, podendo ocasionar
perdade graxa.

Importante:

e Alibrelato alerta que a utilizagdo de marca e especificagdo diferente da graxa
recomendada na complementagdo prejudica a eficiéncia da lubrificagdo do
conjuntoe contaminaagraxajaexistente.

MANUTENCOES

Utilize o semirreboque unicamente se ndo apresenta nenhum erro de
funcionamento, considerando as indicagdes sobre seguranga e perigo. Providencie que
0s servicos regulares de manutencdo sejam executados nos intervalos prescritos no
plano de manutencgéo periddica de acordo com o modelo do implemento. Respeite
também as indicacOes e intervalos especificados para pegas fornecidas como: kit
hidraulico, aparelho de refrigeracéo e outros, nos correspondentes manuais de usuario
adjuntoaoimplemento.

Importante:

A Librelato recomenda realizar sempre o Plano de Manutengao Periddica, constante
neste manual, na Rede Autorizada Librelato, garantindo o uso de componentes genuinos,
ferramentas e procedimentos adequados, permitindo assim a conservagdo, maior
durabilidade e melhor desempenho doimplemento.

Atencéo:

Por motivos de seguranga, a Librelato recomenda que o implemento ndo seja
entregue aos cuidados de terceiros inexperientes, que desconhegam as condigdes
de seguranga, no uso e manutengédo do mesmo.

PLANO DE LUBRIFICAGAO

Para um melhor rendimento e maior durabilidade do implemento, a Librelato
recomenda seguir sempre o plano de lubrificagdo, evitando o aquecimento e o desgaste
prematuro dos componentes sujeitos a atritos constantes.
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Nota:
ALibrelato considera que a cada 30 dias o semirreboque roda, em média, 10.000km.
As quilometragens e periodos citados neste manual sdo os méaximos admitidos pela

Librelato, podendo as lubrificagdes serem realizadas em tempos inferiores aos
estabelecidos.

Na sequéncia estdo relacionadas as orientagdes e recomendacdes que deverao
serseguidas nas manutengdes e lubrificagOes.

PLANO DE MANUTENGOES PERIODICAS

Relagao das tarefas para serem verificadas nas manutengdes periddicas.

MANUTENCAO PREVENTIVA

Efetue as manutencdes de forma periddica, respeitando os intervalos indicados e
servigcos executados na Rede Autorizada Librelato.

Efetue as manutengdes preventivas de acordo com os periodos indica- dos pela
Librelato:

('O que vier primeiro;
@) Aplicagdes fora de estrada reduzir para 40.000 Km
@ A partir de 30.000km
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Sistema Elétrico/lluminagdo
Testar o sistema elétrico (iluminagao) X
Examinar o sistema elétrico (tomadas, chicotes elétricos e lanternas) X X
Verificar o suporte da placa X X
Sistema Pneumético
Limpar os filtros de ar (alimentag8o e servigo) X
Purgar o reservatério de ar X
Examinar sistema pneumatico de freio: vazamentos em vélvulas, mangueiras e X X
conexdes
Examinar os engates pneumaticos e trocar anéis de vedagao quando apresentarem X
desgaste, rupturas ou vazamentos de ar.
Examinar camaras de freio: fixagOes e vazamentos X X
Testar o funcionamento da vélvula painel de controle (freio estacionario) X
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Sistema Hidraulico
Verificar o nivel do éleo hidraulico, vazamentos na tomada de forga, bomba e nas X
conexdes pneumaticas e hidraulicas;
Checar se o cilindro hidraulico esta abrindo e fechando normalmente, estagio apoés X
estagio.
Verificar o aperto das fixagBes do kit hidraulico no caminho (conforme o manual do %
fabricante do kit)
Verificar o filtro de éleo e o filtro de ar e substitua-os se necessério (conforme o X
manual do fabricante do kit)
Verificar a qualidade do 6leo, se estiver sujo, drene o sistema e encha-o com éleo X
novo;
Verificar o aperto dos mancais de fixagdo e articulagbes X
Lubrificar os mancais de fixagao e articulagdes X
Trocar filtro de ar X
Limpar o reservatorio, troca do 6leo de todo o sistema e trocar filtro de dleo Anualmente
Acessorios
Examinar a pressao dos pneus X
Verificar fixag8o e funcionalidade dos acessorios (reservatério de 4gua, caixa de % X
ferramentas, suporte cone, placas, etc.)
Inspecionar visualmente os protetores laterais X
Examinar (reapertar) a fixag&o dos protetores laterais X X
Limpar internamente a caixa de rancho X
Trocar o selo ou esponja dos respiros traseiros da caixa de mantimento X
Verificar a estanqueidade das guarnigdes/borrachas do fechamento da porta da X
caixa de mantimento, trocar se necessario
Eixo e Componentes
Examinar rodados X
Apertar as porcas de roda X
Verificar alinhamento de eixos X X
Verificar o ajuste dos rolamentos dos eixos X X
Examinar rolamentos, trocar a graxa, substituir a arruela lisa e dentada, retentores e
juntas do cubo® X
Examinar componentes do freio e substituir todas as molas dos patins X
Sistema de Freios
Examinar os freios X
Verificar os componentes que sofrem atritos e desgastes regulares, tais como: X
molas, tambores, retentores, etc
Verificar visualmente através do tampéo localizado no tapa-pd o desgaste das lonas X
de freio
Lubrificar o ajustador de freio X
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Suspensdo Mecénica
Examinar a suspens3o: balancins, pinos, buchas, mancais e fixagéo X X
Examinar feixes de mola X X
Examinar bragos tensores: buchas, pinos e abragadeiras X X
Examinar torque: parafuso batente de mola (balancim) X X
Examinar torque: porca do parafuso de fixagao do brago tensor X X
Examinar desgaste das esfrega da mola X
Examinar estado da bucha de borracha X
Verificar o torque dos grampos X X
Analisar integridade do apoio de molas X
Observar se tem alguma deformag&do nos grampos de mola X X
Suspens&do Pneumatica
Verificar as molas pneumaticas se estdo infladas e seu estado. Examinar a X
existéncia de algum elemento, como por exemplo pedras, que possa danifica-las.
Lavar com &gua e sabdo neutro, isto evitard o acumulo de materiais abrasivos que X
possam danificar as molas pneumaticas.
Verificar o estado das arruelas de desgaste. X
Examinar torque das porcas dos amortecedores, porcas das arruelas de X X
alinhamento nos suportes frontais e porcas de fixag&o das molas pneumaticas
Examinar amortecedor e buchas de borracha X X
Suspensao Auto Direcional
Lubrificar o pino mestre e graxeiras do sistema direcional X
Lavar com agua e sabdo neutro, isto evitard o acumulo de materiais abrasivos que X
possam danificar as molas pneumaticas.
Verificar o estado das arruelas de desgaste. X
Examinar torque das porcas dos amortecedores, porcas das arruelas de X X
alinhamento nos suportes frontais e porcas de fixagdo das molas pneuméaticas
Verificar a convergéncia (alinhamento) X X
Verificar funcionamento e vazamentos na mola pneumética do sistema %
centralizador
Verificar o funcionamento da valvula reguladora de carga X
Verificar o acionamento do suspensor do eixo quando engrenada marcha-ré Acada X
acoplamento
Examinar amortecedor e buchas de borracha | | X X
Suspensor Pneumético (para suspensdo mecanica)
Inspecionar o conjunto estrutural e os parafusos dos grampos: verificar a existéncia X X
de trincas ou deformacgdes
Apertar os grampos X X
Verificar se apresenta vazamento, deformagado ou desgaste na mola pneuméatica X X
Limpar o suspensor (regido de contato entre os pratos e as bordas da bolsa) X
Suspensor Pneumético (para suspensé&o pneumatica)
Verificar se apresenta vazamento no suspensor X
Verificar se existem trincas ou deformagao nos bragos dos suspensores X X
Verificar se apresenta vazamento, deformagéo ou desgaste nas molas pneumaticas X X
Verificar o torque de fixagéo das molas pneumaticas X X
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Quinta-Roda e Pino-rei
Limpar mesa e pino-rei do semirreboque e a base superior da quinta-roda X
Lubrificar a base superior da quinta-roda, o mecanismo de travamento e garra de %
travamento
Regular conjunto de travamento e haste do manipulo da quinta-roda X
Examinar o torque parafusos de fixagdo do pino- rei, sapatas, mesa da quinta-roda X
Verificar componentes da quinta-roda e pino-rei se apresentam desgastes, X
deformagéo ou trincas
Verificar desgaste dos coxins de amortecimento da quinta-roda‘® X
Sistema de Acoplamento
Limpar e lubrificar o engate esférico X
Regular a folga do engate esférico X
Verificar funcionalidade das travas e dos manipulos do engate esférico X
Revisar torques de todo o conjunto engate esférico X
Verificar nivel de desgaste dos componentes do engate esférico X
Lubrificar os pinos de fechamento com 6leo lubrificante do engate esférico X
Limpar e lubrificar os sistemas de travamento do engate esférico X
Limpar a graxa da ponteira e do pino esférico
Verificar as condiges do O-ring da ponteira Sempre que desacoplar
Lubrificar o pino esférico através da graxeira
Aparelho de Levantamento
Verificar o funcionamento do aparelho de levantamento X
Lubrificar o aparelho de levantamento X
Verificar se o aparelho de levantamento esta com o conjunto da transmisséo "
. . . Sempre que utilizado
engrenado na velocidade baixa e com a manivela presa ao suporte
Sistema ABS/EBS
Verificar desgaste e realizar limpeza da roda dentada e sensores Sempre que OS,CUbOS forem
removidos
Verificar fiagdo, seguranga e integridade da tubulaggo X
Verificar fixagdo do modulo e demais vélvulas X X
Chassi
Verificar integridade estrutural e soldas em geral X X
Verificar estado de conservagao da pintura X
Caixa de Carga
Verificar o plano de manutengéo especifico da linha do produto adquirido
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TABELADETORQUES

N DIAMETRO TORQUE

DESCRICAO DO COMPONENTES NOMINAL N
PORCAS BATENTE DE MOLA (BALANCIN) M16 190+10
PF LUVA DOS BRACOS TENSORES MOVEIS M16 190+10
BRACO TENSOR M16 190+10
PFM24 BUCHA TENSORA M24 750+50
GRAMPO DE MOLA 7/8" 440+50
PORCARODADISCO M22 640+ 40
PINOREI 2" M14 190+10
PINOREI3.1/2" -8 FUROS - 162KN M14 190+10
PINOREI3.1/2" - 12 FUROS - 200KN M16 280+ 15
PINOREI3.1/2" - 12 FUROS- 320KN M20 500+ 30
PONTEIRADO DOLLY M20 620+ 10
QUINTARODA M16 300+10
PF. AMORTECEDORKLL M20 300+ 15

PF. BALAO AIRSUPER PNEUMATICOKLL M12 55+5

PF. BALAO SUSPENSORKLL M10 23+2

PF. BALAO SUSPENSORKLL M18 55+5

CINTA DE FIXACAO RESERVATORIO DE AR M12 40+2
GRAMPO SUSPENSOR PNEUMATICO 7/8" 330+30
PF. SUPORTE SUSPENSOR M14 145+15
PORCA CAMARA DE FREIO SIMPLES M16 195+15
PORCA CAMARA DE FREIO SPRING BRAKE M16 195+15
PF. AMORTECEDOR IBERO M24 700+50

PORCAHARDLOCK MACHO (INTERNA) 1.1/8" 1200+ 100

PORCA HARDLOCK MACHO (EXTERNA) 1.1/8" 380+40

PF. BALAO S400 PNEUMATICO IBERO M12 25+2

As indicagdes de torques na tabela abaixo sdo as recomendadas pela Librelato.
Efetue-os a cada manutengdo periddica, respeitando os intervalos indicados e servigos
executados na Rede Autorizada Librelato.

Importante:
Para torques nao especificados na tabela abaixo, orientamos consultar a Rede de
Distribuidores Autorizados Librelato.
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Tabela geral de torques (quando n&o especificado)

@ Nominal | passo 8.8 10.9
3,00 0,50 1,2+0,1 1,7+0,1
4,00 0,70 29+0,1 4+0,1
6,00 1,00 10+0,5 14+1
8,00 1,00 26+ 1 36+ 1
8,00 1,25 24 +1 331
10,00 1,25 50+5 70+5
10,00 1,50 45+5 65+5
12,00 1,25 90+5 130+10
12,00 1,75 80+5 110+10

14,00 1,50 140+10 200£10
14,00 2,00 130+10 180+10
16,00 1,50 220+10 300£10
16,00 2,00 210£10 280+10
18,00 1,50 320+10 440+10
18,00 2,50 280+10 390+10
20,00 1,50 440+10 620+10
20,00 2,50 400+10 550+ 10
22,00 1,50 600+ 10 830+10
22,00 2,50 550+ 10 760+10
24,00 2,00 760+10 1050+ 10
24,00 3,00 690+ 10 960+ 10
30,00 2,00 | 153010 2110£10
30,00 3,50 | 1380+10 1910+ 10

ALINHAMENTO DOS EIXOS

A perfeita geometria proporciona ao semirreboque melhor desempenho,
economia de combustivel, velocidades mais estaveis, menor desgaste de pneus e melhor
estabilidade do conjunto veiculo-trator e semirreboque.

O alinhamento dos eixos deve ser verificado a cada 30.000 km ou sempre que a
suspensdo sofrer manutengdes. Para verificar, e caso necessario promover o
alinhamento dos eixos, a Librelato recomenda a Rede Autorizada Librelato, que conta com
profissionais treinados pela fabrica e dispositivos especiais para esta operagao.
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Nota:
No caso doimplemento tenha mais que uma composicéo, devera ser executado o
alinhamentoemtodasas composicdes.

PINTURA DO IMPLEMENTO

Os processos de pintura empregados nos implementos Librelato proporcionam
maior qualidade e durabilidade em diferentes condigdes de aplicagao.

PROCESSOS DE PINTURA

A Librelato possui um rigoroso critério de qualidade em relagdo aos itens e
processos de pintura utilizados na produgao de carrocerias metélicas.

Os produtos utilizados para a pintura sdo submetidos a rigorosas analises
laboratoriais, obedecendo a normas internacionalmente reconhecidas, cujos resultados
determinam quais os produtos e processos serdo adotados, proporcionando assim
esquemas de pintura com excelentes caracteristicas de resisténcia a corrosao, aspecto,
brilhoeresisténcia UV. Em seguida, acompanhe a descrigdo do processo.

A pintura padrdo para caixa de carga ou chassi consiste num processo de
preparagdo da superficie através de jato abrasivo com granalha de aco e, em seguida,
aplicagdo da tinta poliuretanica de alta performance, garantindo a qualidade da pintura e
da cor solicitada pelo cliente.

PERIODO DE GARANTIA

A Librelato estabelece uma garantia contra a oxidagéo de um ano para o chassi e
pinturaexternadacaixa de carga. Verifique o campo de restrigdes de garantia.
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ORIENTAGOES DE LIMPEZA

Paraaumentaradurabilidade da pinturadoimplemento, a Librelato recomenda
realizar a manutencgao regularmente. Leia atentamente as orientagdoes recomendadas
para a realizagdo da limpeza e lavagem listadas abaixo:

e Utilize sempre produtos de limpeza que ndo agridam o meio ambiente;

e FErecomendado produtos de pH neutro entre 6,5 a 7,5;

e Nao utilize produtos alcalinos ou &cidos, que sdo extremamente prejudiciais a
pintura;

e FEvite utilizar alta pressdo para limpar componentes como: valvulas, juntas,
vedacgOes etc. Ndo aplicando o jato diretamente, evitando ocasionar danos
comaentradadeagua.

PROBLEMAS NAPINTURA

Se foridentificada qualquer falha proveniente do processo de pintura (ex.: oxidag&o,
desplacamento e etc.) dentro do prazo especifico de garantia, dirija-se imediatamente a
Rede Autorizada Librelato para avaliagdo e reparo.

Atencéo:

Caso seja evidenciado um elevado grau de propagacao da oxidagao pela auséncia
das revisdes periddicas, a Librelato ndo se responsabilizard pelos danos na pintura.
Portanto, verifique os prazos de inspegao da pintura no capitulo Plano de Manutengdes.

RESTRICOES DE GARANTIA PARA A PINTURA

A Librelato ndo se responsabiliza por garantias de pinturas caso venham a ser
constatados:

e lavagem com utilizagdo de produtos quimicos inadequados ou nao
especificados pela Librelato;

e Riscos, batidas, colisdes e danos ocasionados na operacao ou avarias devido a
manutencgao;

e Danos ocasionados por agentes externos como: incéndio, exposicdo a
temperaturas extremas, inundacao, terremoto, tornado, chuva é&cida, granizo,
vendavaleraioselétricos;

e Desgaste em regides de atrito e abrasdo, como regides de carga e descarga,
assoalhos, dobradicas (laterais e regido de giro), interior de fueiros, feixe de molas,
elementos de fixagdo (parafusos, manipulos, porcas e arruelas), engate de
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contéiner, engate esférico, engate automatico, base superior da quinta-roda e
engatedalateral;

e (Contatodiretooutransporte com produtos quimicos paraimplementos que nao foram
produzidos para tal aplicagdo como: acidos, soda caustica (hidréxido de sédio), cal
hidratada (hidroxido de célcio), solventes, tintas, produtos alcalinos,
produtos/solugbes abase de ureia, produtos/solugdes abase deenxofre, cloreto
de magnésio, fertilizantes e materiais corrosivos;

e Alteragdes no implemento, como utilizagdo de soldas e furos para adaptar
acessorios;

e Desgaste natural de pegas provocado pelo uso;

e Propagagdo intermediaria ou avangada da oxidagdo na pintura;

o Utilizagdo de tintas ndo recomendadas ou sem aprovagao da Librelato;

e Reparos de pintura ndo executados na Rede Autorizada Librelato.

DISTRIBUICAO DE CARGA

Os implementos Librelato sdo desenvolvidos atendendo as normas vigentes de
distribuicdo de carga de acordo com a regulamentacgdo da RESOLUCAO CONTRAN N°
882, DE 13 DE DEZEMBRO DE 2021. Para garantir o cumprimento da legislagdo, a
Librelato recomenda que o material transportado seja homogeneamente distribuido ao
longo da caixa. garantindo assim a correta distribuigdo de carga.

O ndo cumprimento das orientacdes acima, podem gerar sobrecarga e
consequentemente danos aoimplemento e/ou veiculo trator, configurando desta forma a
perda da garantia do implemento, pois a operacdo de carga, descarga e o transporte sdo
de responsabilidade do usuario.

Ao carregar, a Librelato recomenda seguir as orientagGes abaixo quanto:

e (Carga liquida: a carga liquida transportada é resultante do PBTC do conjunto
descontando as taras do veiculo trator e do implemento;
Carga liquida = PBTC conjunto - (tara veiculo trator + tara implemento)
Volume:ovolumeéresultantedadivisdoda cargaliquida pelo peso especificodo
material a ser transportado, ndo excedendo a capacidade volumétrica da caixa de carga;
Volume = (carga liquida) / (peso especifico)

Nota:

e Acarga liquida calculada é igual a soma das lotagdes das plaquetas do cavalo trator e
implemento;

e TARA: Peso préprio do veiculo, acrescido dos pesos da carrogaria e equipamento, do
combustivel - pelo menos 90% da capacidade do(s) tanque(s), das ferramentas e dos
acessorios, da roda sobressalente, do extintor de incéndio e do fluido de arrefecimento,
expresso em quilogramas;
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e LOTACAO: Carga util maxima, expressa em quilogramas, incluindo o condutor e os
passageiros que o veiculo pode transportar, para os veiculos de carga e tragdo ou
numero de pessoas para os veiculos de transporte coletivo de passageiros;

e PESOBRUTO TOTAL (PBT): O peso méximo (autorizado) que o veiculo pode transmitir
ao pavimento, constituido da soma da tara mais a lotagao;

e PESOBRUTO TOTAL COMBINADO (PBTC): Peso méximo que pode ser transmitido ao
pavimento pela combinagdo de um veiculo de tragéo ou de carga, mais seu(s) semi-
reboque(s), reboque(s);

INSTRUGOES AO CLIENTE

Senhor Proprietario, as informacgdes abaixo devem ser transmitidasa V. S2. pelo
consultortécnico que realizar a entrega técnica doimplemento.

Elas visam aumentar a sua satisfagéo e prolongar a durabilidade do implemento,
bem como, assegurar a plena funcionalidade do mesmo.

ORIENTAGOES DE ENTREGA

Suspensao e estrutura:

Pontos de lubrificagao;

Localizagéo e periodicidade;

Operagao do suspensor pneumatico;

Operacao do porta estepe e fixagao do pneu auxiliar;

Verificagao do desgaste do pino rei, medidas aceitaveis e periodicidade;
Operacdo com o aparelho de levantamento;

Reaperto geral da suspensao;

Utilizagao da suspensdo pneuméatica, caso possua.

Sistema de freio:
e Verificagdo do desgaste das lonas de freio: periodicidade e procedi- mentos;
e Regulagem dos freios: periodicidade e procedimentos;
e Drenagem do reservatorio de ar;
e Periodicidade e procedimentos.

Sistema direcional:
¢ Nocdesde funcionamento, regulagens e utilizagdo do sistema direcional e de
acoplamento;
e Pontos que afetam a distribuicdo de carga;
e Manutengdes periddicas do sistema direcional.
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Caixadecarga:
e Nocdes de operagéo: cuidados, locais adequados, etc.;
e Distribuigdo de carga;
e Tabela de pesos especificos de produtos;
e Lubrificagdo dos mancais e articulagdes;
e Oleos hidraulicos recomendados.

Plano de manutencao periddica:
Periodos ideais para a execugéo do plano de manutengao;

Torques indicado na tabela de torques;

Importancia de manutencdes periddicas;

Pontos para a execugao.
INSPEGAQ TECNICA DE ENTREGA

Na entrega, o implemento devera ser submetido a uma inspegao conforme a relagao
descrita abaixo, executada pelo consultor técnico da fabrica ou da Rede Autorizada
Librelato.

INSPEGAO DE ENTREGA

Suspensao e estrutura:
e Testar sistema elétrico;
e Aperto dos grampos dos feixes de mola;
e Aperto das porcas de roda;
e Aperto e fixagdo dos bragos-tensores;
e Suspensdo pneumatica, caso possua;
e Funcionamento do aparelho de levantamento;

e Fixacdodosacessorios: caixa de ferramentas, porta-estepe, reservatorio d'agua,
etc.

Sistema de freio:
e Regulagem do freio e fixagdo das cdmaras de freio.
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Caixadecarga:
e Funcionamento das travas da porta;
e Tampas laterais e traseiras;
e |lonaearcosde lona;

Sistema direcional e acoplamento:
e Funcionalidade do sistema direcional;

e Regulagem da suspensdo pneumatica;
e Regulagem do sistema de acoplamento (engate esférico OU 52 roda);
e Lubrificagdo do sistema direcional.

e Estado geral da pintura: riscos, etc.;
e Estado geral do implemento: batidas, etc.

Senhor Consultor Técnico
Apds efetuar as tarefas de inspegdo acima descritas, o cliente de- vera assinar

no verso do cupom de entrega do Certificado de Garantia, dando assim inicio ao

processo de validade da mesma.

GENERALIDADES

Os implementos Librelato possuem informacgdes, como: nimeros, plaquetas, etc.,
gue auxiliam naidentificagao, orientagdo ou no licenciamento.

NUMERO DO CHASSI

F o nimero de identificagdo do veiculo (VIN), gravado no lado direito e esquerdo do
chassi, proximo ao aparelho de levantamento. E composto de 17 caracteres, conforme o
exemplo abaixo:

9ADP34012GRDI6A2

Atencéo:
Em toda e qualquer necessidade referente ao implemento, como informacgdes e
identificagOes, o ponto de referéncia sera sempre esse nimero.
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PLAQUETA DEIDENTIFICAGAQ

Aplagueta deidentificagdo contém asinformagdes basicas doimplemento, sendo:

MODELO Siglas de identificagdo do modelo do implemento
N°DE CHASS/ O numero de identificagao Ieg'al doimplemento (nimero
do chassi-VIN)
N°DE SERIE

O numero sequencial de producao

CAPAC. VOLUMETRICA Capacidade vqumetr@a doimplemento em casode
tanques, silos e basculantes

TARA Peso do implemento completo sem carga
LOTACAO Capacidade técnica do implemento - Lotagdo = PBT - Tara
CAPACIDADE TECNICA Capacidade de carga dos eixos

ANO FAB. Ano de fabricagdo do implemento

ANOMOD. Ano modelo

MONTADOR Caodigo da unidade montadora do implemento

DATA Data da entrega do implemento ao cliente pela fabrica ou
montador

PESO LEGAL

Capacidade lega de cada eixo

Observacdo:

A plagueta é fixa no chassidoimplemento rodoviario localizada nolado do
motorista.

Atencao:

Acarga liquida legal é definida pela soma das lotagdes do cavalo trator e
implemento.

(‘ L'BRELATO CNPJ: T5.274.316/0001.70

INDUSTRIA BRASILEIRA
MODELO

N* DE CHASSI / NIEV

ne o SERIE (GGG 1 ¢
monTADOR [ - 2: e Kg
oard (I ¢ 3 €0 Ky
carvon. ) § 42 EIX0 Kg
TARA BT oo :
oracho  [LT)
capvec. LYY Ao fac.
e [LT) Ao o0 I

MANUAL LINHA BASCULANTE




SELO DE CONFORMIDADE ANFIR

A ANFIR - Associagdo Nacional dos Fabricantes de Implementos Rodo- viarios - é
uma entidade que congrega mais de 150 associados e mais de 1300 afiliados ativos, desde
micro, pequenas, médias e grandes empresas, ligadas ao segmento de transporte de
cargas. Estas companhias sdo as responsaveis pela fabricagao de todos os implementos
rodoviarios utilizados no Brasil.

Existem varios Selos e Certificagdes no mercado, cada um com objetivos
especificos e visando atender determinados mercados e necessidades de Partes
Interessadas.

O Selo de Conformidade ANFIR é um atestado fornecido pela ANFIR, por meio de
terceira parte independente, que demonstra a situagao de regularidade legal e técnica
daempresa, incluindo requisitos obrigatoérios e recomendaveis:

e |doneidade Juridica (Obrigatério);

e |doneidade Tributéria e Trabalhista (Obrigatorio);
e |doneidade Técnica (Obrigatorio);

e Questionario Técnico (Obrigatdrio);

e Governanca (Recomendavel);

e Politicas de Recursos Humanos (Recomendavel);
e Meio Ambiente (Recomendavel)

como

Jonfir |

@@ LIBRELATO

R -
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Gestiao Ambiental

Considerando uma perspectiva de ciclo de vida a Librelato procura orientar seus clientes
por meio de informacdes quanto a tematica ambiental.

Residuo

Ago contaminado

Classificag&o

Classe | - Perigoso

Tratamento/Destinagéo
Limpar o material e encaminhar para
reciclagem (o material utilizado na limpeza
deve serdescartado como material
contaminado)

Aco sem contaminagao Classe Il - Nao perigoso Reciclagem

Aco/inox Classe Il - Nao perigoso Reciclagem

Adesivo Classe Il - N&o perigoso Blendagem para coprocessamento ou aterro
industrial

Aluminio Classe Il - Nao perigoso Reciclagem

Equipamento eletronico | Classe Il - N&o perigoso Reciclagem

Blendagem para coprocessamento ou aterro

Graxa Classe | - Perigoso . )
industrial

Lona Classe Il - Nao perigoso Reciclagem

Madeira Classe Il - Nao perigoso Reciclagem

Mangueira hidraulica

Classe | - Perigoso

Blendagem para coprocessamento ou aterro
industrial

Material contaminado

Classe | - Perigoso

Blendagem para coprocessamento ou aterro
industrial

Oleo e lubrificante Classe | - Perigoso Rerrefino
Papel Classe Il - Nao perigoso Reciclagem
Plastico Classe Il - Nao perigoso Reciclagem
Reciclagem, blendagem para
Pneu/borracha Classe Il - Nao perigoso cag gemp

coprocessamento ou aterro industrial

Possiveis impactos negativos ao meio ambiente devem ser evitados e/ou minimizados.
Diante disso, fica evidente que cuidados para evitar a contaminagao do ar, solo e agua devem
ser levados em consideragdo no decorrer da realizagdo de atividades rotineiras.

A separacao de residuos € um dos itens com maior relevancia considerando o uso e pos
uso de produtos. Por este motivo a Librelato orienta que todo o residuo gerado na aquisigdo ou
manutengao de um produto deve ser separado de acordo com a coleta seletiva. Além disso,
todo o residuo deve ser descartado por empresas devidamente licenciadas e que sigam o que
preconiza a legislagdo ambiental.

Sendo assim, segue abaixo recomendacdes quanto a correta separagao de possiveis
residuos.
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BASCULANTE

Alinha basculante esta dividida em:

PREMIUM

Destinado ao transporte de cerais a granel como: soja, milho, trigo, arroz e
feijdo, com descarga por escoamento livre através do basculamento da caixa de carga
ematé 45 graus.

EVOLUT GRANELEIRA

Destinado ao transporte de cerais a granel como: soja, milho, trigo, arroz e
feijdo, com descarga por escoamento livre através do basculamento da caixa de carga
em até 45 graus.

EVOLUT CONSTRUGAO CIVIL

Destinado ao transporte de areia, brita, calcério, fertilizantes, cal e outros
produtos a granel com descarga por escoamento livre através do basculamento da
caixa de carga em até 45 graus.

Atencéo:

e Acargadevera estar distribuida de forma homogénea ao longo da caixa de
carga;

e Otransporte de cargas ndo adequadas para o modelo do implemento,
implicara na perda da garantia;

e Sempre carregar dentro dos limites de capacidade informada na plaqueta,
conforme lei da balanga;

e Realizar o basculamento somente em terrenos planos, compactados e ndo
descarregar sobre o material descarregado anteriormente;

e O veiculo trator deve estar alinhado com o implemento para realizar o
basculamento;

e Sempre verificar se a pressdo dos pneus esta correta antes do basculamento;

e Sempre verificar se a area de trabalho esté livre de pessoas e obstaculos, além
de verificar se ndo existem cabos de eletricidade;
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e O operador do descarregamento deve realizar a operagao de descarga em
uma posigdo segura e que permita a visualizagdo do descarregamento da
carga;

e Procedercom o basculamento somente em auséncia de rajadas de vento;

e Emcasodelevantamento irregular da caixa de carga, baixe-a imediatamente
e verifique as eventuais causas como: carga descentralizada, desgaste das

buchas do mancal de giro, calibragem dos pneus, feixes de mola da suspensao,
compactacgédo do solo, etc.;

e Sempre bascular com o implemento parado e ndo deslocar o mesmo com a
caixa erguida;
e Na&odeslocar oimplemento para ajudar na fase de descarregamento;

e Distribuir a carga somente com a cagamba em posicéo baixa (horizontal) com
a caixa de carga apoiada sobre o chassi;

e (Caso o material permanecer aderido a caixa de carga deve ser retornada para
a posicao horizontal e o material deve ser descompactado para que escoe na
proxima tentativa;

e Nunca realizar manutengcdo com o produto basculado sem o escoramento
entre a caixa de carga e o chassi;

e N&oalterararegulagem dos sensores de fim de curso;

e Sempre soltar as travas de seguranga antes de efetuar o basculamento;

e Sempreretiraralona antes do basculamento.

OPERACHO

Recomendamos tomar todos os cuidados necessarios para a operagao segura
de carga e descarga, seguindo as orientagOes necessarias para as tarefas.

Em caso de produtos com suspensdo pneumdtica vide "OPERACAO DE
BASCULAMENTO COM SUSPENSAO PNEUMATICA”.

Atencao:

e Duvida na operagdo com controle, vide capitulo Controle Remoto;

e Os angulos de inclinagédo maxima do implemento ja estdo definidos pela
fabrica. A alteragdo destes parédmetros configura a perda da garantia do
implemento.

e Asborrachas de vedagao instaladas nas caixas de carga tém como objetivo
vedar para que ndo ocorra vazamento de carga a granel como: soja, milho,
arroz.
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N&o é indicado para uso juntoa carregamento de minérios, areia, brita e outros
materiais derivados da construcdo civil. O carregamento destes pode
danificar as vedagOes ou mesmo desprender da caixa de carga. O uso destes
materiais configura na perda de garantia em relagéo as vedacoes.

Carga semirreboque:

e (Colocaroimplementoem local plano e compactado;
e Acionar o freio de estacionamento;
e Retiraralona e arcode lona sobre o produto;

e \Verificar se atampa traseira estd com a trava automatica e a trava de
seguranca fechada;

e Realizara carga do produto de forma homogénea sobre a caixa;
e Recolocaralonasobre oimplemento.

Descarga semirreboque:

e Colocaroimplementoem local plano e compactado;
e Acionaro freio de estacionamento;
e Retiraralona sobre o produto, para evitar danos a caixa de carga e arcos de lona;

e \Verificar se atampa traseira estd com a Trava de Seguranca aberta;
e Ligarasluzesde posigao - meia-luz;
e Ligaratomada de forga e liberar a pressao de 6leo para o produto;

e Manter constante a rotagdo do motor do veiculo-trator de acordo com as
instrugdes de operagao do fabricante do kit hidraulico;

e Seoimplemento possuir controle remoto verifique a especificagcdo de cada
produto no capitulo de controles;

e Aguarde a total descarga do material, sem movimentar o implemento;
e Desligaratomada de forga, conforme indicagdo do fabricante;

e Desacionara manopla da tomada de forga e caso o implemento for equipado
com controle verifique a especificagcdo de cada produto no capitulo de
controles;

e Trave atampa traseira através das Travas de Seguranga;
e C(Colocaralona e arcode cobertura da caixa de carga;
e Liberarofreio de servico ou estacionamento.

Cargarodotrem:
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e Colocaroimplementoem local plano e compactado;
e Acionar o freio de estacionamento;
e Retiraralona e arcodelona sobre o produto;

e \Verificar se atampa traseira esta com a trava automatica e a trava de
seguranca fechada;

e Realizaracarga do produto de forma homogénea sobre a caixa;
e Recolocaralona sobre oimplemento.

Descarga rodotrem:

e (Colocarorodotrem basculante em local plano e compactado, mantendo o
conjunto alinhado longitudinalmente e transversalmente;

e Acionar o freio de estacionamento dos produtos, mantendo o conjunto freado;

e Retiraralona sobre os produtos, para evitar danos a caixa de carga e arcos de
lona;

e Verificar se atampa traseira esta com a Trava de Seguranca aberta;

e Ligarasluzes de posic&o (meia-luz);

e Ligaratomada de forga e liberar a pressado de 6leo para o produto;

e Manter constante a rotagdo do motor do veiculo-trator de acordo com as
instrucOes de operacao do fabricante do kit hidraulico;

e \Verifique a especificagdo de cada produto no capitulo de controles;

e Aguarde a total descarga do material, sem movimentar o implemento;
e Desligaratomada de forga, conforme indicagdo do fabricante;

e Traveatampa traseira através das Travas de Seguranca;

e (Colocaralona de cobertura da caixa de carga;

e Liberarofreio de servigo ou estacionamento.

Atencao:
e Utilizando o controle remoto, a caixa dianteira realizara o basculamento primeiro;
e Parabasculamento manual, vide capitulo do controle remoto.

Carga bitrem:

e (Colocaroimplementoem local plano e compactado;

e Acionar o freio de estacionamento;

e Retiraralona sobre o produto;

e (Certifique-se que todas as travas das portas estao fechadas;

e Realizaracarga do produto de forma homogénea sobre a caixa;
e Recolocaralona sobre oimplemento.
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Descarga bitrem:

e (Colocaroimplementoem local plano e compactado;

e Acionar o freio de estacionamento;

e Retirar a lona sobre o produto; ligar a tomada de forca e liberar a pressdo de
6leo para o produto;

e Ligarasluzes de posicéo (meia-luz);

e Manter a rotagdo constante do motor do veiculo-trator de acordo com as
instrugdes de operagao do fabricante do kit hidraulico;

e Vagao dianteiro: Retirar o pino de segurancga € liberar a trava central do vagao
dianteiro (1). Somente apos a liberagéo da trava central deveré&o ser liberadas
as travas dianteira (2) e traseira (3), através das alavancas localizadas nas
extremidades da caixa;

[ e o |
|- | - -

—
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e Abriratampa lateral. Verifique a especificagdo de cada produto no capitulo de
controles;

e Basculara caixa de carga do semirreboque dianteiro;

e Baixar a caixa de carga do semirreboque dianteiro;

e Vagdotraseiro: Verificar se a tampa traseira estd com a Trava de Seguranga
aberta;

e Aguarde atotal descarga do material, sem movimentar o implemento;

e Desligaratomada de forgca, conforme indicagdo do fabricante;

e Traveastampas através das Travas de Seguranga;

e C(Colocaralona de cobertura das caixas de carga;

e Liberarofreio de servico ou estacionamento.

TRAVA DE SEGURANCA

Todos os produtos sdo dotados de sistema de seguranca da tampa traseira,
trava manual. Lembrar de efetuar os procedimentos de destravamento, antes de

iniciar a descarga e travamento apo6s a descarga.
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Destravar a tampa:

1 - Produto em posigéo de rodagem

(Fechado) 2 - Libere o grampo 3 - Abra a trava da tampa

v/ .
T

—) =

Travar a tampa:

Faco o processo inverso de destravar a porta.

CONTROLE REMOTO RODOTREM

Gravacéo e configuracéo:

Podera ser necessério realizar o procedimento de aprendizado (configuragéo
do controle com a central) para que o receptor (central) aceite os comandos enviados
pelo transmissor (controle remoto). Seguir os passos abaixo para o procedimento:

1. Pressione os dois botdes ao mesmo tempo do transmissor;

((@))vink

“ Bateria Baixa

Vagao
Dianteiro

' Vagéo
Traseiro

(|

LIBRELATO

Inovagio que move!
CONTROLE REMOTO
RODOTREM
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2. Energize oreceptor (ligar meia-luz da carreta);
3. Mantenha os comandos pressionados até que o LED Link fique aceso
constantemente (pode levar até 5 segundos).

Atencéo:

e Oreceptoresté apto a receber o procedimento de aprendizado nos primeiros 10

segundos ap6s ser energizado (ligado), ou seja, nos 10 primeiros segundos apds a
meia luz ser ligada.

e Ocontrole nao é a prova d'agua e ndo pode ficar exposto ao ambiente externo.

Nota:

Sempre que um novo transmissor for codificado a um receptor, o receptor “apaga” a

codificagdo do transmissor antigo. Dessa forma, € impossivel que dois transmissores
acionem um mesmo receptor.

Operacao:

Utilize o controle remoto durante a operacao de basculamento para selecionar

0 vagao desejado para operar. Lembre-se: o controle remoto apenas seleciona o
vagao a ser acionado.

1. Verifique se todos os cuidados necessarios para a operagao segura de descarga foram
realizados, vide capitulo de descarga;

2. Certifique-se de o receptor esteja ligado (meia-luz) e com a chave na posigéo "vagéo
dianteiro/controle remoto”. Caso contrario, o controle remoto ndo opera.

3. Pressione o botdo do vagdo desejado até que o LED Link fique aceso de forma continua.
Isso indica que o vagao desejado foi selecionado.
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Nota:

Caso a chave manual do receptor se encontre na posicédo “vagao traseiro”, o controle
remoto ndo consegue selecionar o vagdo, mesmo que o LED Link fique aceso de forma

continua.

Chave manual:

e Posicdo "vagao traseiro”: a valvula de transferéncia sera energizada diretamente,
direcionando o fluxo hidraulico para o vagao traseiro. Nao € possivel utilizar o

controle remoto com a chave nesta posicao.

e Posicdo “dianteiro/controle remoto”: utilize esta posicao para operagdes com o
controle remoto. Neste modo, o fluxo hidraulico sera direcionado para o vagao

selecionado pelo controle remoto.

Vagao traseiro

Chave manual

Vagéo dianteiro /

controle remoto

LED de status receptor:

O LED Status, presente no receptor, indica o seu funcionamento. Ele pode ser

utilizado para verificar possiveis problemas do controlador, do sensor de inclinagao ou

na configuragdo do controle remoto.

® S tys

CR Rodotrem G4 - -

@D N° de Série

00000
SISTEMAF3

N
0 mmmamemme TECNNIC
Saida
Valvula Alimentagio
~—_ ol
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As seguintes indicagGes podem ser mostradas atraves do LED, nesta ordem de prioridade:

Statusdo LED Significado
LED apagado Receptor desligado
LED piscando Receptor ligado, mas sem link com transmissor
LED aceso continuo Receptor ligado, link estabelecido com transmissor

Atencéo:

E proibido realizar qualquer tipo de alteragdo nos cabos elétricos, bem como substituir o fusivel por
um de capacidade superior a SA.

CONTROLE REMOTO INCLINOMETRO DIGITAL

Gravacéo e configuracéo:

A configuragao do sistema pode ser feita através do controle remoto ou
aplicativo. A seguir, sdo apresentadas as configuragOes necessarias para

comunicacao do controle remoto com o receptor.

1. Paraligar o Controle Remoto, mantenha pressionada a tecla “OK";

CONTROLE REMOTO

Status do implemento
Inclinagéo lateral

Inclinagao longitudinal

Setas de sentido da inclinagao

OK - Liga/Desliga

Avangar Recuar

Descer

2. Aoligar o controle remoto pela primeira vez sera solicitada a configuragéo de
linguagem com as seguintes opgdes: portugués, inglés e espanhol.

i
“TIDIOMA/LANGUAGE

ATUAL #NOW: PORTUGUE
[RpOspgan:  PORTUGLE!

SALUAR/SAVE
CAMCELARZCANCEL
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Nota:
Atela de selegdo de idioma também pode ser acessada atraves da senha 1123.

3. Configurar o tipo de produto. Selecione o tipo de produto CR SRBA (Semirreboque
basculante e Semirreboque basculante deslizante).

e
CONFIG. DE
PO PRUDU

PROCURAR - HHTUE
SHLUAR

Nota:
A configuracado do tipo de produto e codigo alvo também pode ser configurada no menu
através da senha 1123. Para acessar o menu, pressione simultaneamente os botdes @
(subir) e > (recuar) na tela de operagéo.

4. Configurar o codigo alvo localizado no receptor do produto. Dependendo do tipo de
produto, o controle podera se comunicar com mais de um receptor. Para isso, deve-
se adicionar os codigos alvos dos respectivos receptores.

QD N de serie

00000

Cadigo alvo: 00000

Nota:

e (cddigoalvoéum parametro de configuragdo do controle remoto que indica com qual
receptor ele devera se comunicar. Essa funcionalidade permite que qualquer receptor
possa ser controlado por qualquer controle remoto, desde que sejarealizada a
configuragao corretamente.

e Ocontrole é enviado de fabrica ja configurado. No caso de reposigéo do controle, o
dispositivo solicitara a configuragéo. Recomendamos que entre em contato com a
rede Librelato antes de proceder com qualquer configuracdo ou alteracdo por conta
propria.
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Atencéo:

e Certifique-se que configurou corretamente o cédigo de seu receptor no parametro
codigo alvo em seu controle remoto. A configuracdo incorreta iré interferir no

funcionamento do seu e de outros sistemas, podendo causar acidentes durante a
operacao.
e Controle ndo é a prova d'agua e ndo pode ficar exposto ao ambiente externo.

Funcéo de procura / autoconfiguracao:
Em situagOes onde ndo se sabe o cédigo do receptor, esta fungado pode ser

utilizada para identifica-lo. Na tela de tipo de produto, selecione a opcdo
'PROCURAR/AUTOCONFIG.

Aoiniciar a procura, todos os receptores ativos serdo exibidos na tela com seus

respectivos codigos alvos. Selecione o receptor para configura-lo.

r{nlulal B !

— e
COMFIG. DE PRODUTO
TIFD PRODUTO: SELEC.

Atencéo:

Esta opcao é extremamente perigosa se utilizada de forma errada. Certifique-se que o
receptor correto foi configurado. A configuragéo de outros codigos alvos pode acarretar em
acionamentos involuntarios e acidentes.

Operacéo:

1. Verifique se todos os cuidados necessarios para a operagao segura de descarga foram
realizados, vide capitulo de descarga;

2. Certifique-se de o receptor esteja ligado (meia-luz);

3. Ligue o controle remoto;

4. Utilize os botdes “sobe” e "desce” para efetuar o basculamento. Apds o basculamento,
certifigue-se que a caixa de carga esteja completamente apoiada sobre o chassi;

S. Desligue o controle remoto.
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Nota:

A real execugdo dos comandos (sobe e desce) esta condicionada a posigéo da caixaea
inclinacdo do implemento. Fique atento as mensagens de status exibidas e monitore com

cautela ainclinacao.

Condigdes de operacao:

O receptor monitora os sensores instalados no implemento, bloqueando a

operagdo em situagoes inseguras. Condigdes de operagdo com o sensor deinclinagdo

habilitado:

e Somente é permitido subir a caixa de carga se a inclinagao do implemento estiver
abaixo do limite pré-estabelecido, conforme imagem abaixo;

Inclinagdo = +5°

Inclinagdo = 0°

=1

Inclinagdo =-2°

‘ I-—ui

—

Inclinagdo = +2°

e (Casoainclinagdo ultrapasse os limites pré-estabelecidos, enquanto a caixa de
carga esté elevada, o receptor ird bloquear a subida e fazer com que a caixa de

carga desga automaticamente, soando uma sirene;

e Apdsoreceptor descer a caixa automaticamente, a sirene continuaré a soar por
mais 30 segundos. Apos isso, a operagao sé seré liberada, caso osimplementos
seja reposicionado e a inclinagéo esteja dentro dos limites estabelecidos;

e Somente é permitido subir a caixa enquanto o sensor de caixa alta estiver
desacionado. Ao acionar o sensor, a subida sera blogqueada automaticamente;

e Adescida da caixa é permitida tanto com o sensor de caixa baixa acionado

quanto desacionado.
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Atencéo:

Se ainclinagédo exceder os limites pré-estabelecidos e a caixa de carga comecar a descer,
nao sera possivel interromper o movimento. Somente apds a caixa retornar a posicao inicial
sera possivel reiniciar a operagao de descarga. Reposicione o veiculo de maneira segura e
bascule novamente o produto.

Especificagcdes controle remoto:

Para ligar o Controle Remoto, mantenha pressionada a tecla "OK". Para
desligar, pressione novamente a tecla "“OK" por 2s. Sempre que o controle remoto for
ligado, ele ird procurar estabelecer comunicagao sem fio com o receptor configurado.

Para economizar as pilhas, a iluminacdo da tela se apaga apds 10 segundos

sem interacao, e o controle remoto se auto desliga apos 90s de inatividade.

Mensagens exibidas:
Mensagem Significado
STATUS Mostra a posigdo do implemento- ou a fungdo sendo executada.
LT Inclinagdo lateral. A seta piscando branca indica angulo préximo do limite. A seta
piscando preta indica dngulo no limite ou acima.
e Inclinagado longitudinal. A seta piscando branca indica &ngulo proximo do limite. A

seta piscando preta indica &ngulo no limite ou acima.

Erro de comunicagéo com o sensor de inclinagéo. O receptor ndo pode se
ERRO COM SENS | comunicar com o sensor de inclinagdo. Entre em contato com a assisténcia
técnica.

CONTROLE REMOTO

Status do implemento
Inclinagéo lateral

Inclinagao longitudinal

Setas de sentido da inclinagao

OK - Liga/Desliga

Avangar Recuar

Descer

Abaixo algumas possiveis mensagens de status que o controle remoto podera exibir durante
uma operagao.
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Mensagem Significado
N&o é permitido acionar as chaves manuais com o controle remoto

NAO PERMITIDO . . . .
ligado, ou acionar mais de uma fungao simultaneamente.
ERRO SENSOR Os sensores de posigao dianteiro e traseiro estdo acionados
DIAN/TRAS simultaneamente.
ERRO SENSOR Os sensores de posigao da caixa de carga em baixo e caixa de carga em
CX/CILIND cima (cilindro) est&o acionados simultaneamente.

Um dos sensores apresentou falha durante o movimento da caixa de

ERRO TEMPO SENSOR | carga. Para limpara mensagem de erro, seré necessario movimentar a
POS caixa de carga até o limite oposto. Por exemplo, se a caixa estiver na

traseira, movimente-a até a dianteira.

ERRAVANCO C/ CX A caixa de carga esta alta, contudo, ndo esta na posigédo de

ALTA basculamento (traseira).
ERRO POSICAO O controle remoto ndo pdde identificar o status do implemento. E
INDEFIN. necessario verificar o funcionamento de todos os sensores.

DESCENDO CAIXA Ao'preSNSionar' 0 botéo para descer a caixa delcarg.;a., se o0 sensorde caixa
baixa ndo estiver acionado, a mensagem sera exibida.
Ao pressionar o botdo para subir a caixa de carga, se o0 sensor de caixa
alta ndo estiver acionado, a mensagem sera exibida.

RECUANDO CAIXA Comando recuar acionado e sensor
AVANCANDO CAIXA Comando avangar acionado.
CAIXANADIANTEIRA | Caixa de carga na posicdo dianteira em baixo.

CAIXA NA TRASEIRA Caixa de carga na posig&o traseira em baixo (SRBADZ).

SUBINDO CAIXA

CAIXA BAIXA Caixa de carga na posig&o traseira em baixo (SRBA).
CAIXAALTA Caixa de carga na posigdo traseira em cima.
CAIXAALTAMEIO Quando a caixa estiver suspensa, sensores de caixa baixa e alta
CURSO desacionados.
CX RECUADA MEIO Quando a caixa estiver no meio do curso de recuo e 0s sensores
CURSO dianteiro e traseiro desacionados.
Implemento inclinado durante a operagédo de subida de caixa de carga.
CAIXA INCLINADA A mensagem permanece por 30 segundos apds a caixa acionar o sensor

de caixa baixa, periodo em que a operacgao esta bloqueada.

Nota:

E responsabilidade do controle remoto identificar os comandos realizados pelo operador e
enviar essas informac0es para o receptor. Dependendo do tipo de produto configurado,
diferentes informacdes do receptor sdo exibidas, como link, inclinagéo, status da caixa de
carga, etc.

Atencéo:

Ao identificar mensagens de erro em seu controle remoto, entre em contato com a rede
Librelato.
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Status de comunicacdo:

O controle remoto pode apresentar diversas mensagens e telas ao operador
durante a operagao. O status de comunicagédo sempre € exibido na tela, e representa
como estd a comunicagdo entre o controle remoto e o receptor configurado.
Dependendo do caso, outros simbolos podem ser mostrados ao lado do status de
comunicacao.

Atabela a seguir apresenta alguns possiveis modos e simbolos exibidos.

Mensagem Significado

Comunicagdo desabilitada. O controle ndo esta tentando se comunicar com
nenhum dispositivo.

—— Erro de comunicagao. O controle ndo é capaz de encontrar o receptor.

Comunicagao estabelecida. A quantidade de bolinhas pretas representa a
qualidade da conex&o.

Procurando canal. O controle esté procurando um canal de comunicagéo
vago para sua operagao.

proximidade. Até 5 controles podem operar em um raio de aprox. 100m.
3 Indicador de qual é o codigo alvo (1, 2, 3 ou broadcast) em comunicac&o no
: momento. Somente é exibido quando o tipo de produto configurado € o CR
TTBA, ou no modo broadcast (onde exibe um ponto de exclamag&o).

Indicador de link invélido. Somente é exibido quando o controle identifica que
o link ativo ndo é condizente com o esperado, ou seja, com o tipo de produto

Indicador de canais ocupados. Somente é exibido quando ndo ha nenhum
canal de comunicacgdo disponivel, pois ha muitos controles ja operando na
. configurado.

Quando a bateria alcangar 10% de carga, o controle remoto exibe um aviso
ﬁ de bateria fraca, o simbolo da bateria comega a piscar e o backlight (luz de
ﬁ fundo) ndo acendera mais. Quando a bateria chegar a 0%, o controle remoto
se desligard automaticamente.

O controle remoto exibe essa mensagem quando nao hd nenhum canal
disponivel para a sua operacgdo. Isso acontece quando ja ha outros 5
controles ativos em um raio de operagéo de aproximadamente 100m.

A partir do momento que um canal for disponibilizado, o controle iniciara a

comunicagdo automaticamente, e o funcionamento do produto seré
liberado.

Essa mensagem é exibida quando o controle remoto ndo é capaz de se
comunicar com o receptor configurado. Pode acontecer quando:

* O receptor, localizado no caminh&o, nao esta energizado e ndo responde o
controle.

+ Adistancia entre o controle remoto e o receptor € muito grande.

+ O codigo alvo configurado esté errado. Verifique se o codigo exibido na tela
€ omesmo que o localizado na etiqueta de N° de Série do receptor.
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Essa tela é apresentada quando o controle remoto recebe dados invélidos no
link de comunicacao estabelecido. Isso pode acontecer por dois motivos:

* O controle remoto foi configurado para operar com um tipo de produto, mas
o cddigo alvo configurado é referente a outro tipo de produto. O controle
exibira os tipos de produto esperado e recebido.

* H& mais de um controle remoto em comunicagdo com o mesmo codigo
alvo. Amensagem exibida no campo “recebido” podera variar entre
"SRBA/SRBADZ" e "CR Handheld. Nesse caso, verifique nas redondezas se
outro controle remoto esté ligado e configurado com o mesmo codigo alvo do
seu controle.

Essa tela é exibida quando o controle remoto precisa se conectar ao receptor
antes de prosseguir.

Caso ndo seja possivel localizar o receptor, serd apresentada a mensagem
“falha de link”. Nesse caso, verifique se o receptor esta ligado e se o codigo
exibido € o mesmo que o localizado na etiqueta de N° de Série do receptor.

LED de status receptor

O LED Status, presente no receptor, indica o seu funcionamento. Ele pode ser
utilizado para verificar possiveis problemas do sensor de inclinagdo ou na
configuracdo do controle remoto.

3P Commoamemee 3 Bluetooth

Alimentagio Rede
e Saidas Com

Sensores
de Caixa
~——

As seguintes indicagOes podem ser mostradas através do LED, nesta ordem de prioridade:

Statusdo LED Significado
Apagado Controlador desligado
Vermelho Erro de comunicagao entre o controlador e o sensor de inclinagéo (caso habilitado)

Verde Continuo Controle remoto conectado
Verde Piscando Controle remoto desconectado

Atencao:

E proibido realizar qualquer tipo de alterac&o nos cabos elétricos, bem como substituir o fusivel por
um de capacidade superior a SA.
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Relatdrio de operacéo:

O receptor armazena os Ultimos 4.000 (quatro mil) eventos de operacéo,

registrando data, hora, tipo do evento e um valor numeérico referente ao evento

ocorrido. Abaixo alguns tipos de eventos registrados:

Evento

Valor armazenado

Condig0es de registro

Alarme inclinaggo longitudinal

Angulo LG no momento do alarme

Somente com caixa fora do bergo

Blogueio inclinag&o longitudinal

Angulo LG no momento do bloqueio

Somente com caixa fora do bergo

Alarme inclinaggo lateral

Angulo LT no momento do alarme

Somente com caixa fora do bergo

Blogueio inclinagéo lateral

Angulo LT no momento do bloqueio

Somente com caixa fora do bergo

Sensor de inclinagdo calibrado

Calibragao via controle remoto ou
aplicativo

Inicio de Basculamento

Angulos LT e LG quando a caixa sai
dobergo

Caixa estava no bergo e saiu

Fim de Basculamento

Angulos LT e LG maximos durante o
basculamento

Caixa estava fora do bergo e voltou

Energizado com caixa fora do bergo

Angulos LT e LG instantaneos

Somente ao energizar com a caixa
levantada

Alerta &ngulo longitudinal alto ao
energizar

Angulo LG instantaneo

Somente ao energizar com angulo
maior ou igual a 45°

Alerta angulo lateral alto ao energizar

Angulo LT instantaneo

Somente ao energizar com angulo
maior ou igual a 45°

Alerta angulo longitudinal alto
enquanto ligado

Angulo LG no momento que
ultrapassou 45°

A qualguer momento que o angulo
se eleva para 45° ou mais

Alerta angulo lateral alto enquanto
ligado

Angulo LT no momento que
ultrapassou 45°

A qualguer momento que o angulo
se eleva para 45° ou mais

Atencéo:

O inclinbmetro ndo elimina o risco de tombamento, ele € um dispositivo que tem a funcao
de auxiliar o operador durante a realizagdo da descarga.

CONTROLE REMOTO BITREM

Gravacdo e configuracéo:

Podera ser necessério realizar o procedimento de aprendizado (configuragéo

do controle com a central) para que o receptor (central) aceite os comandos enviados

pelo transmissor (controle remoto). Seguir os passos abaixo para o procedimento:

1. Pressione os dois botdes ao mesmo tempo do transmissor (Abre porta vag&o
dianteiro e Desce vagéo traseiro);
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2. Energize o receptor (ligar meia-luz);
3. Mantenha os comandos pressionados até que o LED Link fique aceso
constantemente (pode levar até 5 segundos).

Atencéo:

e Oreceptoresté apto areceber o procedimento de aprendizado nos primeiros 10
segundos apds ser energizado (ligado), ou seja, nos 10 primeiros segundos apds a
meia luz ser ligada.

e (Ocontrole ndo é a prova d'agua e ndo pode ficar exposto ao ambiente externo.

Nota:

Sempre que um novo transmissor for codificado a um receptor, o receptor “apaga” a
codificacdo do transmissor antigo. Dessa forma, € impossivel que dois transmissores
acionem um mesmo receptor.

Operacéo:

1. Verifique se todos os cuidados necessarios para a operagao segura de descarga foram
realizados, vide capitulo de descarga;

2. Certifique-se de o receptor esteja ligado (meia-luz), caso contrério, o controle remoto
nao opera.
3. Com cautela, acione os comandos de acordo com a operacao desejada.
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Atencéo:

E proibido realizar qualquer tipo de alterag&o nos cabos elétricos, bem como substituir o fusivel por
um de capacidade superior a SA.

Chave manual:

O produto pode ser basculado manualmente utilizando as alavancas

localizadas na lateral do produto.

Sistema de amarracao interno da caixa de carga:

Os produtos basculantes vém equipados com um sistema de amarragdo
interno, antes de carregar o implemento, € crucial garantir que todas as amarragdes
estejam devidamente tensionadas. A finalidade desse sistema é reforgar a rigidez
longitudinal da caixa de carga, assegurando que as longarinas permanegam
alinhadas. A utilizagcdo deste item é obrigatdria e a nao utilizagdo resultara na perda da

garantia.

CERTO ERRADO

= |
Y

MANUTENGOES BASCULANTE

=
2
\_

A Librelato recomenda lubrificar mensalmente os pontos de articulagéo e
atrito, evitando o desgaste prematuro. Deve ser observado o plano de manutengao e

lubrificagdo no capitulo especifico.
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Nota:

Dependendo do uso e condigbes de trabalho, os periodos de lubrificagéo

poderdo ser inferiores ao estabelecido.

Efetue as manutencgdes de forma periddica, respeitando os intervalos

indicados e servigcos executados na Rede Librelato.

Identifica as tarefas e servigos de acordo com a familia de componentes

DIARIAMENTE

SEMANALMENTE

PRIMEIRA VERIFICAGAO

30 DIAS OU 10.000 Km

30 DIASOU 10.000 Km

90 DIAS OU 30.000 Km

180 DIAS OU 60.000 Km

Caixa de Carga

Verificar esta do geral da caixa de caga e soldas em geral

>

Tensionar o sistema interno de amarragao da caixa de carga

Verificar enlonamento e limpeza da cobertura de lona

Verificar estado de conservagao da pintura

Verificar mancais e eixo de giro

x

Reapertar os parafusos de fixagdo da manta deslizante

Lubrificar trava das portas

Chassi

Verificar nivelamento e estado geral do chassi e soldas em geral

Chassi deslizante

Limpar o sistema de deslizamento

Revisar os pinos de travamento e atuadores

Verificar o funcionamento do sistema pneuméatico

Lubrificagd@o dos pinos de travamento

Dicas e cuidados com a limpeza:

Para uma melhor conservacdo do implemento, deve ser tomado cuidados
especiais com a limpeza da caixa de carga, lona de cobertura e com os contornos
laterais. Quanto a limpeza, os procedimentos abaixo devem ser seguidos:

e Abrirastampas e remover totalmente os residuos;

e Se o produto possuir manta deslizante, a mesma deve ser recolhida e efetuado a

limpeza na parte interna da caixa;

e Quando de transportes de cargas agressivas, tais como adubos, fertilizantes,
etc., a limpeza com lavagao deve ocorrer imediatamente apds a descarga do

produto.

MANUAL LINHA BASCULANTE




OBSERVACOES IMPORTANTES

O uso inadequado do implemento, ndo s6 danifica o mesmo, mas diminui sua

vida Utilassim comoimplica na perda da garantia dele. A Librelato considera como uso

inadequado:

Excesso de carga;

Transporte de cargas ndo recomendadas para o tipo de implemento;
AlteracOes realizadas no implemento sem a prévia autorizagao da fabrica;
Manutengdes inadequadas e/ou méa conservagao;

Servigos de manutengado executados por terceiros ndo autorizados;
Transporte de carga concentrada, tendo em vista que o implemento foi
projetado para cargas distribuidas;

Trafegar em velocidades ndo compativeis com as condi¢des das estradas.

A Librelato recomenda alguns cuidados especiais:

Executar as tarefas de uso e manutencao dentro das normas de seguranca,
evitando danos ao implemento e possiveis acidentes;

Manter o implemento sempre limpo e em bom estado de conservacao,
realizando, sempre que necessario, a substituigdo de pegas desgastadas ou
danificadas, utilizando pegas e componentes originais;

Se atentar ao material transportado para que ndo atinja severamente a manta
deslizante, diminuindo sua via Util;

Ao transitar com o produto, manter a lona féacil fechada, tensionada e a
manivela presa e travada no suporte.

OPERAGAO DE EXTENSAQ E RECOLHIMENTO DO CHASSI DESLIZANTE

Colocar o implemento em local plano e compactado;

Acionar o freio de estacionamento;

Acionar a vélvula de acionamento dos pinos de travamento (destacada na imagem
abaixo);
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e Apos acionar o botdo, é necessario verificar se todos os pinos foram liberados. Caso
algum pino ndo destrave devido a pressdo exercida sobre ele, movimente levemente
o veiculo trator para frente e para tras para liberar o pino;

Antes do acionamento Apés o acionamento

Deslocar com o veiculo trator perfeitamente alinhado com o implemento, para
deslizamento do trole num trajeto retilineo. Ao deslizar o trole, o movimento deve ser
realizado suave e lentamente para que o impacto com os batentes seja 0 minimo
possivel, evitando esforgos desnecessarios no chassi;

Inspecionar visualmente o correto alinhamento entre o pino e a bucha de

travamento;

Apds verificar o comprimento desejado e o alinhamento do pino e bucha de
travamento, desacionar a valvula de acionamento, travando o pino na bucha;
Verificar visualmente o correto travamento do pino, caso o pino nao tenha ficado
corretamente travado na bucha, realizar movimentos suaves com o veiculo trator

para o correto travamento.

Nota:

Quando a vélvula de acionamento é acionada para liberar os pinos trava do
deslizante e permitir o deslocamento do trole, o freio de emergéncia é
automaticamente ativado. Esse freio permanece acionado até que o sistema de trava
seja desativado, permitindo que os pinos retornem ao alojamento. Ainda assim, &

essencial seguir rigorosamente os procedimentos mencionados anteriormente.
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OPERAGAO DE BASCULAMENTO COM SUSPENSAOQ
PNEUMATICA.

Antes de iniciar o processo de descarga € obrigatério efetuar oacionamentoda
valvula referente ao sistema de descompressao das bolgas pneumaticas localizado na
lateral esquerda do produto.

Esse sistema so deve ser utilizado na descarga do produto, ao final do processo
do basculamento o mesmo deve ser desacionado.

A ndo utilizagdo deste sistema no momento de descarga dos basculantes,
pode gerar instabilidade na suspensao ocasionando o risco de Tombamento devido

ao escoamentoirregular da carga.

Atencdo:

o Os textos, especificagles e ilustragdes constantes neste manual, referem-
se as informac0Oes disponiveis quando nesta edigdo, e a Librelato esta
continuamente inovando, visando propiciar implementos com maior
seguranga e consequentemente rentabilidade para vocé, sua familia e toda
a sociedade, portanto, as informacdes contidas neste manual poderdo ser
alteradas sem prévio aviso.

e O presente manual descreve as caracteristicas, forma de utilizagao,
lubrificagbes e manutengdes, acessorios, caracteristicas técnicas e
especificas entre outras informagdes. Quando seu implemento tiver mais
gue uma composigao, as instrugdes deverdo ser seguidas para cada uma das
composigOes de seu implemento.
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